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madre le bostezaba en la cara y
6l no se daba cuenta de que le

pe s un col mon _ estaba sugiriendo que se fuera
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terming, decidié q' esoritor italo-americano Johwm Fante pertenece a la generacidn literaria a e que e ente

kL queria ser mon;:\ aue SrTumpic inmediatamente awtes de la wltima guerra, bajo'la influencia g‘;gl:: dgugla'laos:ilam alli estaria

también. Mi abue-
la Toscana me ha
; contado la histo-
ria, Pero mi abuela y el resto
de la familia no querian que ella
se hiciera monja, La dijeron que

Todas las mananas, el tio To-
ny hacia la misma pregunta: °

—Bueno, bueno. Y cuindo va a
ser esa boda?

—Nunca —decia ella—. No va

Jus compatriotas. En sus cuentos hay siempre una ligera y condescendien-
te burla. “La Monja Frustrada, que aparecié originalmente en una pe-
quefla revista literaria de Virginia, 'y que luego fué premiado como umo
de los diez mejores ouentos de 1941, narra, al travds de los ojos de un niflo
que acaba de entorarse del asumto, la historia de un hermano casamentero

estaba bien que las muchachas
de otras familias se hicieran mon
Jas, pero no su propia hija. Mi
madre se llamaba Regina Tosca-
na, ¥ era tan santa, que su san-
tidad le iluminaba los 0jos. Tenia
una Santa Teresa de bulto en su
alcoba, y cuando la molestaban
mucho por querer ser monja, se
quedaba encerrada el dia y la no-
c¢he rezindole a Santa Teresa,

—iOh adorada Santa Teresa!
—le rezaba—. ;Concédeme la luz
para ver el sendero que has tra-
zado para mi, y para hacer tu
santa voluntad! Visitame con la
Gracia Santificadora, en el nom.
bre de Nuestra Bendita Madre,
¥ del Sefior Jesiis, Amén,

Buena oracién. Pero no surtia
ningiin efecto, porque mi abuela
0scana seguia impertérrita. In-
cluso le dijo a mi madre que de-
jara de comportarse como una
ternera enferma. Todos l¢ habla-
Ton en igual tono: el Tio Jaime,
el Tio Tony, la Abuela, y el A-

elo Toscana, Eran italianos, y
no les gustaba el comportamien-
o de mi madre, porque a los ita-
lianos no les gusta q' las mujeres
Se nieguen a casarse. No les gus_
ta, v piensan que algln tornillo
anda flojo, Lo mejor para las ita-
lanas es casarse. Cuando se ca-
San, el marido paga y toda la fa-
milia economiza. Y de ese modo
le hablaban a mi madre,

Fué entonces cuando el Tio To-
hy tuvo una idea. Una noche, tra-
Jo a la casa a un hombre lla-
Mmado Pasquale Martello. El Tio
Tony se 1o presenté a mi madre,
Y oli6 que talvez a ella le iba a
Bustar, y que talvez se casaria
con él y se olvidaria de una vez
Por todas de aquello de hacerse
monja, Mi madre era muy be:
lla; yo 1o sé porque tengo algu-
Nos retratos de su juventud con
08 cuales puedo demostrarlo.

Pasquale Martello era duefio
de una tienda de abarrotes, ¥ era
Una fiera para el dinero; pero
fuera de eso, no era muy atrac-
tivo para' una muchacha como mi
Mmadre. Vendia cosas buenas en
Su tienda, como queso parmesa-
No, y salami, y una clase espe-
- cial de ajos muy finos. Se ves-
¢ tia a  todo meter, con
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YV una hermana recalcitrante.

verdes de franjas blancas, y cor-
batas rojas. La fnica razén por
la cual mi madre salia con él,
era que tenia miedo al Tio Tony,
que armaba un escdndalo cuando
ella se negaba a hacerlo. Pronto
Pasquale Martello comenz6 a ena-
morarse de mi madre, y a tratar
de convencerla de que se casa-
ra con él

Pero tenia tan malas costum-
bres, que mi madre se aburri6 de
¢l muy pronto, Por una parte,
comia abundantemente del ajo fi-
no, ¥ su aliente era una cosa fe-
roz. Traia en los bolsillos un pa-
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por JOHN FANTE

quete con ajo, y lo tiraba al ai-
re y lo recogia con la boca como
si fuera mani. Llevaba a mi ma-
dre a distintos lugares, como el
parque, y los bailes y el cine.
Con motivo de aquel ajo, se le
olia venir a varios kildmetros.
Cada vez que iban al cine, los ve-
cinos se levantaban a buscar o-
tro asiento. ¥ mi madre empe-
fiada en hacerse monja! Para ella
era muy embarazoso, Después de
la funcién se sentaban frente a
la gran estufa que habia en la
sala de la abuela Toscana, y ha-
blaban. El era tan bruto, que mi
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a haber ninguna boda. .

—;Estas loca? —decia el tio
Tony—. Ese tipo tiene plata!

—Lo siento —decia ella—. Mi
vida va en otra direccitn.

—0O sea?

—Que mi vida estd dedicada al
servicio de nuestra Sefiora Ben-
dita.

—iDios mio! —decia el tio To-
ny— ;Oyeron eso? Ya yo no me
meto mas, :
—Lo siento —decia mi madre—.
Lo siento de veras.

—Sangue della madonna! —
agregaba el tio Tony—. Después
de cuanto he hecho por ella! Vean
que modo de agradecer. -

Entonces mi madre subfa a su
cuarto y se quedaba alli todo el
dia, hasta que en la noche llega~
ba Pasquale, Siempre le troia a
mi abuela algo de la tienda, prin-
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cipalmente queso, o salsa de 1o
mate en enormalu‘hm. 0 'arlguna
na hmﬂiﬂd te por
el queso Parmesano, que en aque-
llos tiempos estaba a délar la li-

bra.
Aquella noche, mi madre le di-
a Pasquale que lo sentia mu-
era

gritando. Al dia siguiente
llamié al tio Tony por teléfono

se puso a hervir
de rabia. Se fué del trabajo, le-
g0 a la casa y le armé un es-
cindalo a toda la familia. Cuan-
do le tocH el turno a mi madre,
le agito el pufio en la cara, y le
dié un empujén contra el apara-
dor que le quitd el resuello,

—iIdiota! "—le aullé— ;Para
qué sirves entonces?

Lo siento —dijo ella—.

—;Dios mio* —dijo é-—, ;Es
gue no sabes decir otra cosa que
“lo siento"'?

' —«Lo siento — dijo ella—.
-;Oiganla! —grité él—, Lo
siente!
-Pero de veras lo siento —a-
grego ella—.

Ml tio Tony estaba también
en el negocio de abarrotes, pero
su establecimiento era pequeho v
no vendia cosas italianas, pero ya
€l tenia calculado que cuando mi
madre se casara con Pasquale,
las dos tiendas podian fundirse
y entonces le iria muy bien. Pe-
ro Pasquale nunca volvio, Poco
tiempo después se casé con una
muchacha que ni siquiera era ita_
liana. Era americana y él no es-
taba enamorado de ella. La abue
la Toscana afirmé que era un
matrimonio de despecho. Los ita.
lianos son a veces dados a esas
cosas, Un matrimonio de despe-
cho es cuando uno se casa con
otra para molestar a la verda-
dera y para que se lamente de
que uno no se casd con ella. Pe-
ro mi madre no se lamentd. La
cosa le importaba muy poco

En la parte septentrional de
Denver estd la Iglesia de Santa
Cecilia. Alli era donde mi ma-
dre se pasaba todo el tiempo
Esta frente al Colegio Secunda-
rio, es una vieja iglesia roja sin
jardin al frente ni nada, sélo la
calle, ¥ ni un arbol cerca. Una
vez yo fui a Misa del Gallo con
mi madre, Fué muchos afios des-
pués de que ella se casd. Claro,
tenia que ser, La iglesia es gran-
de y triste, v el incienso huele
como mi madre. Es upa iglesia
que asusté, Cuando me vi en
ella, pensé que no habia nacido v
que nunca iba a nacer,

Mi madre conocia a todas las
monjas de Santa Cecilia. Era a-
miga de ellas, y le encargaban
el cuido de los altares, los cua-
les decoraban con flores. Ella la-
vaba y aplanchaba el lino del al-
tar, y cosas asi. Era mucho mdis
divertido que casarse. Alli se pa-
saba toda la tarde, de modo que
el tio Jaime o el tio Tony tenian
que venir por ella a la hora de
cenar. El tio Jaime no le im-
portaba porque sélo quedaba a
una cuadra, pero el tio Tony ar-
maba un escandalo cada vez. El
sostenia que Ja iglesia era una
impostura.

Decia: “En vez de hacer ton-
to aqui todo el dia, /por qué no

ml en casa ayudando a tu

Pero mi madre era buena para
trabajar en la casa, v le contes-
taba que tuviera cuidado
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iglesia, le iba a destrozar
din

'—Vele a freir monos! —Je
testo,

L

Ah, y eso si que lo puso I
so0. Porque las muchachas i '

~Por Dios, que t¢ voy a dar
una leccidon! —le dijo—,

Y se fué a la carbonera y tra-
jo una pala. Se quitd la sweater,
y con la pala destruyd todas las
plantas. ;Cémo sufrié mi madre!
Lo vié desde la puerta destru-
yvéndolo, casi se desmaya, Hasta
que por fin eché a correr dando
gritos, Cayd al suelo pateando y
manoteando, hasta que ¢} tio To-
ny se asustd y llamdé a la Abue-
la. Pero ella seguia gritando. El
tratd de levantarla, pero ella, gri.
tando, lo pated.

Estaba muy enferma. La lleva-
ron arriba y la acostaron. Vino
el doctor, Dijo que estaba real-
mente enferma. Y por mucho
tiempo, vino diariamente Tuvie-
ron que traer una enfermera. Por
un afio estuvo enferma y nervio-
sa. Todo ¢l mundo en la casa te-
nia que hacer silencio y caminar
en puntillss, ¥ costd up dineral
en cuentas de médico, Mi madre
lloraba noche y dia. No podian
detenerla. Hasta las Monjas vi-
nieron, pero nada pudieron ha-
cer. Finalmente, la Abuela Tos-
cana llamé al Padre, que lg did
la Comunién. Inmediatamente se
sintid mejor. ¥ al dia siguiente.
mejor que nunca, ¥ al siguiente

estaba perfectamente. Pronto ¢
levantd, ¥ camind por la casa, v
s¢ curd.

La Abuela dijo que habia sido
un milagro: v el tio Tony sabin
donde meterse. Le dijo a mi ma
dre cudnto lo sentia, v le planté
un  nuevo jardin. Todo anduvoe
bien otra vez, A mi madre le en-

canté el nuevo jardin, y el tio
Tony la dejo en paz. Nadie volvid
a molestarla,

Siguid decorando 178 altares de
Santa Ceeilin, También daba ela-
ges en la escuela parroquial, ¥
participaba en los retiros. Un re-
tiro 08 cuando uno reza y medi-
ta por tres dias sin hablar con
nadie, Una vez, el retiro durd seis
semanas. Lo que las Monjas ha-
cian, lo hacia ella. Estaba loen
por las Monjas. Y lo que hacian
era lavar, ropa., decorar altares,
lavar pisos y ensefiar a los nifios,

Pero elaro, no pasé mucho tiem
po antes de que tio Tony volvie-
ra a la carga, pero no como an-
tes porque tenia miedo de que mi
madre se volviera a enfermar,
Pero trajo m#As hombres a la ca-
sa. Trajo a Jack Mondi, que era
¢l contrabandista de licor mads
grande de Denver. Ya no lo es
porque lo mataron, pero cuando
el tio Tony lo trajo a conocer a
mi madre, era muy importante.
Asustd a toda la familia. Antes
de sentarse, depositaba la pisto-
la en una masa. Y cada cinco mi-
nutos saltaba y se asomaba por
la ventana, Traia gangsters con
él, que lo esperaban en la puerta,
Ni el tio Tony habia previsto
que la cosa fuera tan seria, de
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:!‘.a la familia ¢ qu;,:ﬁmo en ::u-
o ¢—s-;l‘l'llm_1“ ;m(_ ara el tiroteo
:_:d: KM‘.’;:::\.“I.- hizo "t‘ﬁ:': a mi
”_”m!“. 2 {.]w‘ no €0 ur}t‘-li‘ a2
J";l‘k Pero mi "“'dl_-:.'o;w:'omo“ A le::
Jack fuera tan ‘h“. fuera de la
cian, Le le"’]‘,‘}::.u punca, Y ¢é] le
L;:tlxﬁ:lvi'i(?-" :po metio 18 ;:itsu_)ll en
el bolsillo y se fué S5 CECW Te-
fia palabra. Por jarge 0,
dia | ue n..“n-_qnm & a-

dos temieron q : : .

i familia, PETO nunca
hcilm{oll\l'k;n g1 Tio Tony quedé
oy ' » incluso fué a

Ul
tan asustado, 4 pero Jack Mon-

la Iglesia a rezar. .
di no volvid & presentirse. Cuan

familia se ente-
do lo mataron, l&"m’_ S Saanr
Jes ¥ ord por el
de su ;lmln Era
1 . A yarte d¢ ia ma-
:muné? _;';:ifrmgndi. que habia
alli. Lo que demuestra® gue mi
madre era una buend persona,
Otro que se r-namt"‘? de mi ma-
dre fué Alfredo di Posso, Tam-
bién lo trajo el Tio Tony. Cada
vez que se encontraba con un
tipo que tenian cara de buen ma-
rido, lo invitaba a cenar, Hubo
otros también, pero yo sélo se
de Pasquale Martello, Jack Mon-
di, Alfredo di Posso, ¥ un hom-
bre llamado Murphy. Pero Mur-
phy no llegé muy lejos porque
era irlandés. Y al Tio Tony nun-
ca le gustaron los irlandeses.
Alfredo di Posso era vendedor
de frijoles. Todavia de cuando en
cuando viene a la ciudad, de mo-

eterno descanso

modo que comenzd a tratar de do que yo lo conozco. No vende
quitarse a Jack Mondi de enci- frijoles enlatados ni nada asi. Los
ma, pero sin mucho empefio, por-  vende por camiones, Cuando vie-
que le tenia miedo y no queris ne a la ciudad, siempre visita a
galir baleado, ., mi madre. Es un buen tipo que
con lo Una vez, Jack Mondi Uegd bo- uunpnnmmﬁeu
t es de la Bibli Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de CuIturayJuv_entug, Costa Rica.

dinero, casi siempre ™
lar. Cuando mi madre 12
ﬂi ’ “gl tenia relif
» llzo catdlico, i
laba de eso; se b?lcrrl:“
Mi madre se cansé ¥ €
minea podia casarse
Cuando mi madre ct 1
afios, todo Denver, sabis qi
iba a hacer monja, Su 0 pigs -
vorita era la de las Hert
la Caridad. Para llegar &
;-n-mo.h hay que tomar €l {
rs¢ hasta Kentucky, Por i
tiempo, hay que estudiar ¥
prender cosas. Y después, ya
e Monja de veras. Les
el pelo, ¥ le ponen ves
gros, y no pueden ni cft
divertirse. El psposo ¢8 Jes
Bueno, eso es lo que Sor'D
na me ha contado,
Todo estaba listo, Mi 1
iba, El Tio Tony estaba
fiado, ¥ lo mismo los del
ro nada podian hacer, El Al
se sentin decepcionado. El
lo tenia una zapateria en
lle Osage. Era o de .
Nl-‘-ll-nls co:msldera buena gen
te, incluso les trabajaba de gr
tis, pero no vela por qué
pia hija tenia que meterse
A mi madre le habia
tido mandarla a la Univer
de Colorado si se olvidab
asunto. Mi madre no quiso
ra oirlo, porque creia que
niversidad de Colorado era 1
‘tio tenrible, Ahora misme
madre conoce a‘un
no cree en Dios. Y e
Universidad de Calo
de ir alli, era una buen
uiere n




HISTORIA DEL PODER EJrcumive EN COSTA RICA

por Rafael Obregén Loria

ARA designar al sy
cesor del sefior Mo
ra Ferndndez en 1a
Jefatura del Esta.
do se verificaron
las elecciones el 3
de febrero de 1833,
habiendo obtenido
don Manuel Aguilar 19 votos, don
Nicolas Ulloa 18 votos, y don Ma-
nuel Fernindez un voto,

Como faltaban ain tres votos
que no habian podido recibirse
en ese dia, se recibieron el 16 de
febrero. Dos de estos votos fue-
ron para el sefior Aguilar, quien
llegd a un total de 21; el otro,
el de don Pedro Carazo, elector
por Térraba, fué para el ciuda-
dano don José Rafael de Galle-
gos.

Considerandose que ninguno de
los candidatos habia obtenido 1a
mayoria, correspondié al Congre-
so hacer la eleccidn correspon-
diente, v este alto cuerpo, el 4
de marzo de 1833, nombrdé Jefe
del Estado a don José Rafael de
Gallegos Alvarado, y Viee Jefe
a don Manuel Fernandez Chacén.

E]l nombramiento del sefior Ga-
llegos did motivo a muchas cri-
ticas, tanto porque s6lo habia ob_
tenido un voto, como porque és-
te —el célebre voto llamado “te-
rrabano”— habia sido dado por
don Pedro Carazo, elector por Té-
rraba, quien, en la primera elec-
cibn del dia 3, habia votado por
don Nicoldas Ulloa, como elector
por Cartago.

El sefior Gallegos, en nota de
4 de marzo de 1833, pidié al Con-
greso que revocase el nombra-
miento recaido en él .y nombra-
se a otro ciudadano para el car-
go. Pero el Congreso, apelando
al patriotismo del sefior Galle-
gos, le rogdé aceptase el cargo,
¥y lo mismo hizo una comisién
de la Corte Suprema de Justicia,
por lo que el sefior Gallegos a-
cepto.

ADMINISTRACION DE DON
JOSE RAFAEL DE GALLEGOS

Don José Rafael de Gallegos
Alvarado tomd posesién de su car
go de Jefe del Estado el 9 de
marzo de 1833; al mismo tiem-
po, don Manuel Fernindez Cha-
;‘r‘m, asumi6é el suyo de Vice Je-
a

Un afio mas tarde, y en aca-
tamiento de la llamada ley de
la ambulancia, que disponia el
traslado de la capital, el sefor
Gallegos trasladé su gobierno a
la ciudad de Alajuela.

El 27 de junio siguiente, y por
enfermedad, el Jefe Supremo se
sépar6 por unos dias del Poder,
¥, estando ausente con licencia
el Vice Jefe sefior Fernindez, fué

gidencial, licenciado don  Agustin

Gutiérrez Lizaurzat
ti(‘F&;gosto Py 183;;1 val, hasta el 18
2L 1 de marzo de 1835, v
ciﬂnsneunncia de la fuolrie} ocz?c::li?
E](m A Su gobierno, el sefior Ga-
":egt?s Presenté la renuncia de
su cargo, la que le fué aceptada
'[.m I'a Asamblea el dia 4 de mar-
“0. Segun el historiador Mont-
far, esta renuncia de Gallegos no
f:o é;s)pon:'gnea sino obligada por
e mandante del Cuart p
ha{; José, N
Ministro General del sefior Ga-
‘llogns_ fué todo el tiempo don
Joaquin Bernardo Calvo Rosales,

Algunos hechos importantes de
esta administracion

Se mandd a colocar en el sa-
lon de la Asamblea el retrato
de don Juan Mora Fernindez.

Se .reglamenté el uso de la
libertad de la prensa,

Se establecié la residencia pe-
ribdica de las Supremas Autori-
dades, y por cuatro afos, en ca-
da una de las ciudades de Ala-
juela, Heredia, Cartago y San Jo-
86,

Se trasladd el puerto del Paci-
fico a Caldera abandonando el de
Puntarenas (este decreto no tu-
vo efecto hasta marzo de 1837).

Se determind los sueldos de
los funcionarios del Estado; en-
tre otros, el Jefe Supremo gana-
ria cien pesos mensuales; el Mi-
nistro General, setenta pesos; v
los diputados, cuarenta pesos ca
da uno.

Don JOSE RAFAEL DE GALLE-
GOS ALVARADO

oo Ba%

PADRES: Felipe Gallegos Tri-
go y Lucia Guadalupe Alvarado,
NACIO en Cartago el 31 de

octubre de 1784.

CASO en primeras nupcias con
Teresa Ramd Palacios; y en se-
gundas nupcias el 30 de noviem-
bre de 1822 con Maria Ignacia

Saenz Ulloa,

sustituido por el Consejero Pre- ————r—

hueco y olvidarse de todo lo que
la familia habia hecho por ella;
que acaso no le daban suficiente
comida y ropa; que entonces que
méas queria; que por qué era tan
egoista; que pensara en su po:
bre madre que envejeceria sola:
que por qué no pensaba en esas
posas y se daba tc_ue:(‘;ta del error
staba cometiendo.
qu]{\"[lpmndm baj6 la cabeza ¥ echd

a llorar,

Tony gritandole y diciéndole ton-
ta y estapida. Casi le da otro
ataque de neryios por los gritos,
El tio Tony la seguia por toda
la casa, gritindole y tratando de
convencerla, Contigua a la de la
Abuela Toscana, los Rocca esta-
an construyendo una casa nue=
va. El Tio Tony tenia una VoZ
muy fuerte, y gritaba con tanto
impetu que los albafiles oian to-
do Jo que decia. Detenian su tra-
ajo para escucharle.

na mafiana, dos meses antes
de la fecha convenida para el via.
je a Kentucky, mi madre estaba
desayunandose, y el Tio Tony €o-
menz4 con la misma discusion.
Que ella era una idiota; que si no
la trataban bien en casa; que lo
que querfia era entarrarze on U,

o de los albafiles estapa ob-
se}\'l;?ido desde un andamio. Se
bajo de la escalera y se dir:g{o
a :Ja ventana de la cocina, Elha
jitaliano también, pero no %? 0s
comunes. Tenia un bigote ¢ org-
do, por ejemplo, ¥ pelo colora c‘:
tnmbién, Golped. el vidrio y m

Maestro de escuela. Alcalde de
San José, Fué uno de los price-
res de nuestra independencia,

Durante las dos administracio-
nes de don Juan Mora Fernan
dez fué electo Vice Jefe, desem-
pefiando la Jefatura accidental-
mente en cinco ocasiones.

Nombrado en propiedad Jefe
del Estado, su gobierno contd des
de el principio con una fuerte
oposicion. Por ese tiempo comen-
zaron a publicarse los primeros
periddicos en nuestro pais, y co-
mo lo atacasen dura e irénica-
mente, el sefior Gallegos decidid
presentar su renuncia, la que le
fué aceptada el 4 de marzo de
1835.

Diez anos mas tarde, en 1845,
v en calidad de Senador, ejercid
nuevamente el mando supremon
por renuncia del Jefe Oreamuno,
pero fué derrocado al afio siguien
te por un golpe militar.

La Asamblea Legislativa, por
decreto de 17 de julio de 1849,
lo declaré Benemérito de la Pa-
tria.

MURIO en San José el 14 de
agosto de 1850.
T

Licenciado AGUSTIN GUTIE-
RREZ LIZAURZABAL

En calidad de Consejero Presi-
dente ejercié el Poder del 27 de
junio al 18 de agosto de 1834 por
enfermedad del Jefe Gallegos, v
ausencia del Viee Jefe Fernandez.

(No hemos podido conseguir ve
trato)

PADRES: Alonso José Gutié-
rrez Gonzalez Andia y Rején ¥
Maria Josefa Lizaurzdbal y Loépez
de Marchén.

NACIO en Guatemala en 1762,

CASO con Josefa Pefiamonge
de la Cerda.

Abogado distinguido, autor del
primer libro de derecho publicaz
do en Costa Rica, Estuvo pri-
meramente en Nicaragua y tomo
parte activa en los sucesos de la
independencia en Ledn.

Sirvié en nuestro pais impor-
tantes cargos, entre ellos, el de
Presidente del Congreso y Presi-
dente de la Corte Suprema de
Justicia.

Fué el suegro de don Francis-
co Maria Oreamuno (después Je-
fe de Estado) y del general don
José Joaquin Mora. Nieto suyo
fué don Ezequiel Gutiérrez Igle-
sias.

MURIO en San José el 9 de
diciembre de 1843,

madre volvié a ver. El Tio Tony
quiso saber qué se le_ ofrecia.
Traia. su paleta de albanil en la
mano, y la- agité en la cara del
Tio Tony.

—Si sigue gritandole a esa mu-
chacha, le voy a dar por la cabe-
za!

En ¢l momento en que mi ma-
dre lo vi6, pasé algo. El Tio To-
ny se puso tan bravo; que se fué
a la sala sin hablar, Mi madre
signié mirando al hombre de la
paleta y el bigote colorado. ¥ de
pronto ambos se echaron a reir.
E]l volvié a .su trabajo, riéndose
todavia. A medio dia, se sento
en el andamio a mirar la venta-
na de la cocina. Mi madre po-
dia verlo. El silbé, Ella se rié

-~
Don JOAQUIN BERNARDO::
CALVO ROSALES .

Ministro General en la primera
administracién de don José Ra_
fael de Gallegos.

(Sus datos personales ya fueron
consignados anteriormente),

GOBIERNOS INTERINOS

Separado el sefior Gallegos del
Poder, la Asamblea nombré pa-
ra -ejercerlo, el mismo dia 4 de
marzo, al diputade don JUAN JO
SE LARA ARIAS, quien lo des-
empefid hasta el 17 de marzo in-
clusive.

En la mafana del dia 18 de
marzo se hizo cargo del Poder
el Viee Jefe don MANUEL FER-
NANDEZ CHACON, quien lo e-
Jercié hasta el 5 de mayo de 1835,

Durante todo este tiempo el
Poder Ejecutivo continudé radica-
do en Alajuela, ¥y el Ministro Ge-
neral continué siendo don Joa-
quin Bernardo Calvo.

Hechos importantes durante este
periodo
Se establecié un Tribunal Su-
perior de Cuentas.

Se declaré abolida la contribu-
ci6n conocida bajo el nombre de
diezmo,

. Se establecieron tres Jefes Po-
liticos Departamentales, debiendo
radicar uno en Cartago, otro en
Alajuela, y el otro en la Villa
del Guanacaste (Liberia). Los De
partamentos se denominarian: O-
riental, Occidental y del Guana-
caste. El Oriental comprenderia
Jas ciudades de San José y Car-
tago, Villas del Paraiso y Esca-
z0, v pueblos de Curridabat, A-
serri, Unién, Quircot, Tobosi, Cot,
Orosi, Tucurrique, Térraba, Bo-
ruca. v los Valles de Turrialba

y se asomé a la ventana. Lo que
queria era un poco de sal para
un sandwich, Y asi comenzé. El
hombre era mi padre. Todos los
dias se reia y pedia algo. Si no
era sal, era pimienta, ¥y mi ma-
dre, riéndose, se la daba. Otra
vez pidié frutas para acompafiar
su almuerzo. Un dia se acercd a
la ventana riéndose y le pregun-
t6 que si no tenid vino. Luego le
pregunté que si sabia cocinar, Mi
madre se reia y se reia. Final-
mente le dijo que no trajera mds
almuerzo y que viniera a almor-
zar con ella. El se rié y le dijo
que bueno.

Dos meses después, en. vez de
irse a Kentucky, mi madre se
vino a este pueblo y se casd.

de la Bibli Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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y Matina, El

dades de Heredia y Alajuela, la
Villa de Barba y las poblaciones
de Pacaca, Mineral del Aguacate,
Esparza y Puntarenas. El tercer
Departamento comprenderia las
Villas del Guanacaste y Bagaces,
y pueblos de Santa Cruz, Nico-
ya y Cafas, Cada Jefe Politico
ganaria cuarenta pesos mensua-

Jes.

.

Don JUAN JOSE LARA ARIAS

En calidad de diputado, y la-
mado por la Asamblea, ejercid
el Poder del 4 al 17 de marzo de
1835 por haber renunciado el Je-
fe Gallegos y estar ausente el
Vice Jefe Ferndndez.

(No hemos podido conseguir re
trato).

PADRES: Juan Agustin Lara y
Manuela Arias.

NACIO en Alajuela,

CASO con Aquilina Lara Zamo-
ra, (su sobrina),

Muy joven se trasladé al Esta-
do de El Salvador donde vivio
varios afios. Desde su regreso al
pais intervino en actividades po-
liticas. Electo diputado en 1835
su nombre fué uno de los que
se discuti6 en ‘la Asamblea pars
la eleccién de Jefe del Estado en
abril de ese afio. Enemigo poli-
tico de Carrillo tomé parte en
los sucesos de la guerra de la Li.
ga, y por su intervencion en és-
ta fué condenado a cuatro afios
de confinamiento en Esparza y a
mil pesos de multa; en julio de
1836 se le restituyd a su hogar

Administrador de la Aduana
Maritima de Puntarenas en 1837.
Enviado cerca del gobierno de
El Salvador en noviembre de
1842, Miembro de la Asamblea
Constituyente de 1843. Diputado
al Congreso en 1847,

Fué hombre de empresa; duefio
de la hacienda de ganado llama-
da Aranjuez, en jurisdiccidon de
Esparta, la vendié mas tarde a
don Vicente Aguilar

Don MANUEL FERNANDEZ
CHACON

En calidad de Viee Jefe ejer-
cl6 el Poder del 18 de marzo al
5 de mayo de 1835 por renuncia
del Jefe Gallegos, v mientras se
Ypactipaba la eleccion de Jefe
para cumplir el periodo de Galle-
FOS.

PADRES: Félix Ferndndez Te,
norio y Petronila Chacon Aguilar.

NACIO en Cartago en 1786.

CASO en julio de 1824 con Ma-
ria Dolores Oreamuno y Mufioz de
la Trinidad, por poder, pues él
se encontraba en su hacienda “Mi
ravales, en el Guanacaste; lo re-
presenté en la boda don Francis-
co Maria Oreamuno, primo de la
novia. e |

El 23 de diciembre de 1811 fué
emancipado por su padre con la
aprobaciéon del Gobernador don
Juan de Dios Ayala, En 1819 le
comprd a su tio el Presbitero Jo-

7y

h

Occidental, las ciu- la valiosa

r.v.u..--.’m de Bagaces en

Constituyente de 1824. Intenden-
te General de Hacienda
1825, sirvid ese cargo con grav
eficiencia hasta que lo renunci
el 29 de abril de 1832; su renun-
cia le fué aceptada el 26 de julio
sigulente., En el afio 1833 fué nom
brado Presidente del Consejo.
Su hijo el general don Prospe-
ro Ferndndez ocupé més tarde 12
Presidencia de la RepQblica,
Estaba el sefior Ferndndez di-
riglendo los trabajos de construc-
cion de la aduana de Puntarenas
¥ subido a unos andamios, cuan-
do cayd, falleciendo a consecuen-
cia del accidente.

MURIO en Puntarenas en 1840.

Eleecion y goblerno del liecencia-
do don Braulio Carrille

La Asamblea Legislativa, poco
después de haber aceptado la re-
nuncia del sefior Galleges como
Jefe del Estado, emitié (6 de
marzo de 1835) un decreto cu-
va parte principal dice: *..Con-
siderando: que la eleccién que pa-
ra Jefe de Estado obtuve el Ciu
dadano Rafael Gallegos en 2 de
marzo de 1833, teniendo por Gni-
co fundamento el sufragio del E-
lector de Térraba, que como Elec
tor de Cartago bhabla sulragado
en la misma época por el Ciuda-
dano Nicolis Ulloa, fué viciosa,
v es de necesidad reponerla; con
presencia de los candidatos en-
tre los cuales debié haber reca.
do, ha venido en decretar y de-
¢reta : Articulo 1°—Se ha dado por
Jefe Supremo del Estado al Ciu-
dadano Nicolds Ulloa, electo por
la Asamblea, el cual deberd con-
cluir en 1837, como si hubiese
principiado en 1833..."

Don Nicolds Ullon se negd 2
aceptar el cargo, ¥ entonces la
Asamblea nombrd Jefe Supremo
al licenciado don Manuel Aguilar,
quien tampoco quiso aceptar,

En vista de esto, ¥ por decre-
to de 11 de marzo de 1835, se
convocd a elecciones para el pri-
mer domingo del mes de abril si-
guiente, manifestindose que el
electo concluiria su periodo el 28
de febrero de 1837. _ .

Las votaciones se verificaron el
9 de abril, pero ninguno de los
propuestos alcan®® la mayoria,
razon por la cual la Asambles
dispuso nombrar el Jefe Supre-
mo, como lo hizo el dia 29 del
mismo mes, en la persona del
licenciado don Braulio Carrillo
Colina.

Como Viee Jefe del Estado con
tinué el sefor don Manuel Fer-
nindez Chacon. .

Fl licenciado Carrillo tomd po-
gesion del Poder el 5 de mayo de
1835, v lo desempefid hasta el 1°
de marzo de 1837,

Ministro General de este go-
bierno fué el sefior don José An-
selmo Sancho Alvarado

Hechos Importantes durante este
goblerno

Se redujo el niimero de dias de
fiesta religiosa,

Se establecié la capital en la
poblacién del Murciélago (hoy San
Juan de TibAs); pero mientras
se construlan los edificios necesa-
rios, residirian en Heredia el Con
greso y el Consejo; y en San Jo-
sé, ¢l Poder Ejecutivo y la Corte
Suprema de Justicia.

Se reglamentd la venta del li-
cor, con fuertes sanciones para
Yos que se embringaban.

Se establecieron correos dia-
rios de San José para Cartago,
Heredia y Alajuela.

Se establecid una casa de co-
r}-gcclén para mujeres de mala
vida,

“ l. Enm‘cion Es’%&:‘wlque?é propisdad‘?sa B%&MMm%gugsm ﬂ!’mo'ﬂ!ﬂﬁm Naciogmeas dF Mterimsultu.mud, um’
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ala
beria). ¢ goblerno
te este 8O
la guerra lla-
:.{a d‘i‘"fhh“u‘.. en que Carta-

d
fa y Alajuela se unieron
'r:“l::.'?i:rbcuntrn San José; la
. 4 dominada por Carri-

fu
ﬁ‘;er?uien jmpuso fuertes penus
a los principales comprometidos

en ¢ movimiento.

Licenciado BRAULIO OARRI-
LLO COLINA

PADRES: Benito Carrille Vi-
damartel y Maria de Jesis Co-
lina Gutiérrez

NACIO en Cartugo el 20 de
marzo de 1800,

CASO en San José el 14 de
junio de 1830 con Frollana Ca-
rranza Ramirez

Estudié derecho en Ledn de NI
caragua. Hombre talentoso v do
gran energia. A los 28 afios fué
electo Presidente de! Congreso 3
dos nhos mas tarde Presidente
de la Corte Suprema de Justicia

Durante su primer gobierng e-
mitlé leyes de suma importancin
y tuvo que hacer frent: a la gue-
rra civil de 1835 v a la invasifn
de Quijano,

Mediante un goipe de estado
llegd por segunda wvez nl Poder
y fué un verdadern dictador, de-
clarindose en 18141 Jefe Vitali-
clo, Decretd entonces los prime-
ros codigos, inicid la apertura
de un camino al Atléntico fo-
mentd el cultivo del café, persi-
guié el viclo y la vagancis de-
clard a Costa Rica estado libre
¢ independiente de la Federacidn
Centroamericana. Con aclerto se
le ha llamado el “Arquitectr, del
Estado cnstarricense”. TIndudalle
mente es Ia personalidad mds d's
cutida de nuestra his‘arla. De
rrocado por el general Morazin
se vié obligado a salir del pais

MURIO el 15 de mayo de 1845,
asesinado en un pueblo de la Re-
pliblica de E1 Salvador.

Don JOSE ANSELMO SANCHO
ALVARADO

Ministro -Genoral en la prime-
ra administracién del Licenciado
Braulio Carrillo,

(No hemos podido conseguir
retrato)

PADRES: Felipe Sancho y Ra-
mona Alvarado.

NACIO en Cartago en 1800,

Desde muy joven comenzé a
intervenir en politica. Oficial Ma
yor del Ministerlo General en
tiempos de don Juan Mora Fer-
nAndez. Secretario del Jefe Po-
litico Superior en 1829, y luego
Jefe Politico Superior, Intenden-
te General de Hacienda, Diputa-
do al Congreso. Fiscal de la Cor-
te Suprema de Justicla en 1842,

En 1850 se ordend de sacerdo-
te. Nombrado primero cura del
Sagrario, pasd luego a servir el
curato de Cartago, En 1853 no
aceptd el nombramiento de ca-
ndnigo ni de formar parte del

+ vl

b

siete afios. ,;3
MURIO en Cartago el 5¢
tiembre de 1873 g

Gioblerno interine de
Mora Fernnder

Para elegir al nuevo Je
Estado que habria de su
licenciado Carrillo, la A
ordend elecciones gener
que se verificaron el T
brero de 1837, ¢

Estas elecciones
tidas, se dijo que h
{rregularidades, y se acu
willo de llegalidades e
para favorecerse ya qu
uno de los candidatos,

Debiendo terminar C
goblerno ¢l 28 de febrero
1a Asamblea declard el 19
z0 que Carrillo habla ee
sus funciones, y nombrd p
tituirlo provisionalmente,
tras se aclaraban las costhl
Consejero Presidente don Josqum
Mora Ferndndez, quien e
Poder ese mismo dia. iy

Su Ministro General fué has@
¢l 30 de marzo don José AnSes
mo Sancho, ¥ en esa fechd &
nombrado el Presbitero
Garcia Conejo.

o 73 5

Don JOAQUIN MORA
DEZ

Fn calidad de Cons
dente, v llamado por la
hlea, ejercié el Poder &
fe Provisorio del 19 de m
17 de abril de 1837, y°
se resolvian los reclam
contra las elecciones p

PADRES: Mateo Mg
de y Lucia Encarnacitn
dez Umaifia.

unpr'-u'l'!

NACIO en San José 4-"'

CASO en San José el 27 da
viembre de 1819 con Pilar
nilla Nava.

e

&

Hombre de empresa. Se
resd mucho porque se &bl
camino al Atldntico por la
rio Sarapiqul. i

En 1825, siendo Sindico 19,
nombrado Jefe Politico d
José. En 1837 fué mie
la Junta General de S

Por conspirar contra Car
fué condenado a muerte en
ro de 1839, pena que le
biada por la de expulsién p
tua del Estado; mis
querer regresar al
lo puso fuera de la
que las autoridades
For las armas en el lug
0 encontrasen.

Alejado nuevamen
patrio no pudo re
estuvo en ol Pol
nante, Fué uno

Y
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ceros amigos que Morazi.. tyyo
en Costa Rica,

MURIO en San Jogé en 1863,

Goblerno del licenciado don Mn-r
nuel Aguilar Chacon

El 11 de abril de 1837 la A-
samblea declaré popularmente e-
lecto Jefe del Estado a don Ma.
nuel Aguilar Chacon, y Vice Jo-
fe, a don Juan Mora Fernindez.
Ambos ciudadanos tomaron pose-
sibn de sus cargos el 17 de abri)
de 1837.

El licenciado Aguilar se separd
del mando del 19 de diciembre
de 1837 al 19 de febrero de 1838
sustituyéndolo el sefior Mora Fer
néndez,

El 27 de mayo de 1838 fué de-
rrocado este gobierno por un gol-
pe militar.

Como Ministro General actud
el Presbitero don Joaquin Garcia
Conejo, quien renuncié el 23 de
noviembre de 1837. Don Juan de
Dios Zéspedes, Jefe de Seccién del
Ministerio, se encargé de él has-
ta enero de 1838, en que fué nom
brado nuevo Ministro don Fran-
cisco Maria Oreamuno Bonilla:
éste se retird el 4 de mayo si-
guiente, volviendo el sefior Zés-
pedes a encargarse del Ministe-
rio,

Hechos importantes durante esia
administracion

Se declard en el goce de la ciu-
dadania costarricense a todos los
ciudadanos de otras naciones que
residiendo en Costa Rica se hu-
biesen casado con hijis del pais.

Se permitié la vuelta al Estado
de los emigrados y exnulsados
por consecuencia de la gnerra de
la Liga en 1835.

Se derogd el decreto de 27 de
agosto de 1835 que establecia la
residencia de los Supremos Po-
deres en la poblacién del Murcié-
lago,

Se permitié la creacion de una
nueva poblacién con el nombre de

. Grecia en la jurisdiccién de Ala-

juela.

Licenciado MANUEL AGUILAR
CHACON

PADRES: Miguel Antonio A-
guilar Fernandez y Josefa de la
Luz Chacoén Aguilar,

NACIO en San José el 12 de a-
Eosto de 1797.

CASO en Leon, de Nicaragud,
con Inés Cueto y de la Llana ¢
4 de agosto de 1824.

Abogado inteligente y buen pai
triota, Secretario General en ¢
gobierno de don Juan Mora Fer-
néndez. Presidente del Congresc.
esempefid con éxito varias mic
siones diplométicas en Centro A-
mérica, Dicté durante su gobier:
no medidas beneficiosas para €
Pais. Fué derrocado el 27 de mé-

Primep cla s ]

nuestra Eist;:-?:mo o i el

valc\lfgtrmllo en Soqsonate. El Sal-

i dii) tftagodi n:]u]ho ge 1846, sien.
. a i

americana de Sonsonixet? i

Don JU

AN MORA FERNANDEZ

Vice Jefe durante el gobierno
del licenciado Aguilar, (Sus da-
tos personales fueron consigna-
dos anteriormente).

En calidad de Vice Jefe suplio
al Jefe Manuel Aguilar desde el
{9 de Diciembre de 1837 hasta el
19 de febrero de 1838.

Presbitero JOAQUIN GARCIA
CONEJO

Ministro General en la admi-
nistracion del licenciado Manuel
Apuilar, hasta noviembre de -~
1837.

(No hemos podido conseguir, re-
trato).

PADRES: José Antonio Garcia
v Barbara Lopez-Conejo Carazo

NACIO en Cartago el 15 de ju-
lio de 1790, :

Se ordené en Ledén de Nica-
ragua, Fué maestro de gramaética
en Cartago por varios ainos. Pro-
motor Fiscal del obispo de Ni-
caragua Fray Nicolas Garcia Je-
ez,

El Dr. Montifar afirma que el
P. Garcia fué presentado para la
mitra ‘de Costa Rica en tiempos
de Carrillo, y de él dice: “Era un
hombre benéfico y su muerte fué
sentida en todo el estado y es-
pecialmente en la ciudad de Car-
tago”, Sin embargo, en las ter-
nas presentadas por Carrillo no
hemos encontrado el nombre de
este sacerdote.

El 30 de marzo de 1837 tomo
posesion del Ministerio General
para el que lo habia destinado el
Jefe Provisorio don Joaquin Mo-
ra Fernédndez; siguio en_el cargo
bajo el gobierno del licenciddo
don Manuel Aguilar, hasta el 23
de noviembre de 1837 en que lo
renuncié por enfermedad.

MURIO en Cartago en 1845.

Don JUAN DE DIOS ZESPEDES

Jefe de Seccién encargado del
Ministerio General (noviembre de
1837 a enero de 1838). )

(No hemos podido conseguir su
retrato,) |

NACIO en Cartago.

CASO con Ramona Brenes.

Amanuense de la Corte Supre-
ma de Justicia en 1830. :

En 1844 fué Secretario delgSe-
nado. En 1847 fué Secre_tarxd del
Congreso, Durante la primera ad
ministracion del Dr. Castro estu-
vo, como Jefe de Seccién, encar-
gaﬁo del Ministerio. Sus descen-
dientes se firmaron luego Cés-

pelt\lﬁnlo en Tres Rios el 24 de
fgbrero de 1879. i - S

Y0 de 1838 por un golpe milkats
N
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S propi de la Bibli

Marginales en un libro de Caso,
Por LUIS FERRERO ACOSTA

Es necesarip sintetizar el
ctoncepto de Historia tal como
se kntiende hoy dia despuis
de controversias protagoniza-
das por filgsofos, historiadores
¥ foeldlogos, Arguyen algunos
la tesis de ciencia, otros la del
arte. Relacionado con este pro
blema de definicién se ha es-
crito mucho, pero sin embar-
80, haremos aqui un extracto
al pensamiento de Antonio Ca-
80, pensador a quien debemoy
miltiples sugestiones Y cono-
cimientos.

La filosofia esencialmente es
Una brisqueda intuicionista de
lo universal; el arte una EMO-
CION CREADORA y la cien-
cia, previsién, generalizacion pa
ra el porvenir mientras que la
historia vuelve su vista sobre
el pasado

Considera Caso que el sabio
es herbico, el santo es filésofo
¥ el historiador es poeta por-
que “uno simboliza la ambi-
cion que se anticipa a lp rea-
lidad, otro, la quietud mistica
en el ser inalterable” mientras
que el Gltimo “reconstruye con
sus piadosas, manos las obras
de los siglos, y, con el polvo
de las edades reconstruye ci-
vilizaciones, especies y orbes
desaparecidos” .

En su libro “EL CONCEPTO
DF, LA HISTORIA UNIVER-
SAL Y LA FILOSOFIA DE
LOS VALORES"” consagra Ca-
so Penetrintes y agudos pun-
tos defintendo la historia co-
mo una IMITACION CREADO
RA porque no es una “INVEN

EL CONCEPTO DE HISTORIA

CION CREADORA” como ar- _ﬁ.
te, ni una sintesis abstracta
como las ciencias, ni una in-
tuicion de lo universal concre-
to como la filosofia”. ¥l his-
toriador se refiere a sucesos
particulares como por ejemplo;
hechos, épocas o personajes y
situaciones individualmente gde
terminadas. Ambiciona la Histo
ria I reconstruceion de lo pa-
sido y, siempre, el hecho his-
torico ostenta notas de indivi
dualidad, unicidad y tipicidad.
(La Historia nunca se repite
porque el hecho historico e
Unico, tipico e individual),

El filosofo Eduardo Gareia
Maynes anoté sintetizando el
pensamiento de Caso que la his
toria no puede ser considera-
da como “disciplina cientitica
a no ser que se modifique el
concepto de Ciencia, Pues si
no hay una clencia de lo par-
ticular, como particular, y la
historia. conoce lo particular,
Ia Historia no Podrd ser una
ciencia”. Si la historia no es
una ciencin queda por lo tanto
Iy ataiadero al arte. Tampo-
¢o es arte porque carece de la
cualidad distinguidora de 6s.
te, la INVENCION CREADO-
RA. Viene pues a robustecer-
se la tesis de Schopenhauer
de qug la historia es un saber,
lo cual es en realidad, como
anoté Garcia Maynes “una for-
Jtm’;’ sunigeneris de conocimien-
0 .

Para finalizar el concepto de
Historia como imitacién crea-
dora se expresa Antonio Caso
que ésta congidera “lo indivi-
dual realisimo, lo describe y
nos la entrega como Intuicién
concreta y fnica”.

S —

Don FRANCISCO MARIA
OREAMUNO BONILLA

-

WMinistro General en la adminis.
tracién del licenciado don Manuel
Aguilar.

(Sus datos personales los con-
signaremos més adelante),

El sefior Oreamuno Bonilla fué
nombrado Ministro General al
principiar el mes de enero de
1838, y desempefi0 ese cargo has
ta el dia 4 de mayo siguiente, en
fue se retiré, no sabemos si con
licencia o por renuncia.

Antes de un mes, un golpe de
estado derrocé al gobierno de A-
guilar, asumiendo don Braulio Ca
rrillo el Poder; éste nombré co-
mo su Ministro General al sefior

Oreamuno Bonilla.

Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Cultura en

América

Acaba de publicarse en Gua-
temala el segundo volumen de
la obra “Biblioteca de las U-
niversidades Latinoamerica-
nas”, preparada por la Unién
de Universidades Latinoameri-
canas, que tiene su sede en la
capital de esa Repfiblica. Es-
te volumen es de singular im-
portancia por cuanto contiene
los planes de estudios de la
mayor parte de los centros u-
niversitarios de 1a América La-
tina.

La recopilacién del material
consignado en esta obra ha exi
gido un trabajo paciente y cui-
dadoso de todos los miembros
de la Unién, asi como de los
propies centros universitarios
que se encargaron de enviar
sus respectivos planes de estu-
dios y luego vigilaron la co-
rreccién de pruebas, con el ob-
jeto de presentar por primera
vez una edicion impecable;

¥xiste gran demanda de Ia
“Biblioteca de las Universida-
des Latinoamericanas”; pero,
como su .edicion es limitada,
la Unién de Universidades a-
conseja hacer los pedidos con
1a mayor antelacién posible,
a la direceion de la Universi-
dad le San Carlos de Gua
‘mals.




PARA
BIBLIOTECARIOS

Desde hace mucho tiempo ve
nia sintiéndose la necesidad de
un glosario o gula que contu.
viera los vocablos més utili.
zados en las actividades rela.
cionadas con la biblioteca. En
los Gltimos tiempos, el libro ha
ido adquiriendo una importan.
cla como agente de conocimien
to, de la comprension interna.
cional y del progreso; parale.
lamente ha aumentado el ra.
dio de accién de las bibliotecas
—plblicas o privadas— hasta
el punto de que ha aparecido
una nueva ciencia, por decirlo
asi: la biblioteconomio. El biblio
tecario necesita conocer todo
aquello que se relaciona con su
profesion y, especialmente, los
términos técnicos creados por
la complejidad de la vida mo.
derna. Unesco —antena sen
sible a todos los fendmenos ori.
ginados en ¢! mundo de la cul.
tura— se¢ ha dado cuenta de
esa necesidad y ha publicado
un vocabulario para uso de los
bibliotecarios, “VOCABULA.
RIUM BIBLIOTHECARI", en
su coleccidn de Manuales bi.
bliogrificos de la Unesco.

Este vocabularip fué comen.
zado antes de la segunda gue.
rra mundial por Henri Lemai.
tre, quien, con la cooperacién
de otros muchos bibliotecarios
europeos, se¢ propuso compilar
los elementos de un glosario
trilinglie de biblioteconomia. El
Instituto Internacional de Co.
operacién Intelectual se halla.
ba dispuesto a publicar esa
obra cuando dieron comienzo
las hostilidades. E1 manuscrito

rmanecié en el olvido hasta
a fundacién de la Unesco, la
cual lo hizo examinar por va.
rios especialistas, entre ellos
un representiante de la Biblio.
teca Nacional de Paris, y otro
de la Biblioteca del Congreso
de Washington. Finalmente, lo
revisd e hizo en él las ahadidu.
ras del caso el conocido espe.
cialista  britdnico Anthony
Thompson.

Thompson indica en el pré.
1%3 de la obra que su inten.
¢ es proporcionar al biblio.
tecarlo —mediante una clasifi.
cacibn muy sencilla— un dic.
cionario sistemético de los tér.
minos utilizados en su profe.
sibn, y para ello se ha servido
de muchos vocablos consigna.
dos ya en el “Glosario del Bi.
bliotecario” de Harrod y en el
“Glosario de los términos uti.
lizados en la Biblioteca”, publi.
cado por la Asociacion Ameri.
cana de Bibliotecarios. Tam.
bién la obra ha sido enriqueci.
da por la colaboracion, digna
de todo encomion, de los sefio.
res Marcel Godet, Pierre Bour
geois. Ellinger, Eppelsheimer,
e la sefiora D. Briet y de la
doctora E. Schenk, entre otros
especialistas motables de esa
actividad que introduce el hom
bre en el mundo maravilloso
de los libros,

El vocabulario, integramen.
te elaborado en el espiritu de
la Unesco, se abre con estas
palabras: *'Dedicado a la coo.
peracién entre los biblioteca.
rios de todas las naciones”. Pa
ra que esta cooperacién sea po.
sible, los autores han clasifica-

‘do los términog en tres idiomas

Inglés, francés y alemén. Y se
anuncia una ediciébn en espa.
fiol y en ruso. Asi, log librog de

m paises entrardn en la
: uanm} por el ca.

‘mino de la

e ei!
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ORIGENES DE LA

Por José Lins Do Rego

A novela brasi-
lefa tiene mas
de un siglo de
existencia. En —
1843, un pobre
mestizo  lamado
Telxeira e Sousa
llegd de su aldea
para tentar la vida en la capital
del imperio y publicd una novela
de costumbres campesinas, sin sa.
ber que en nuestra historia lite.
raria representaria el principip de
una época. Era un hombre mo.
desto, de humilde condicién, sin
gran talento literario y sin nin-
guna clase de fuerza poética, que
queria limitarse a contar histo.
rias. Mas a decir verdad sus his.
torias no ofrecen contacto algu.
no con la vida; su prosa es de
una palidez impresionante y sus
personajes nos recen criaturas
de cera, modeladas por un senti.
mental. Los dolores, los sufri.
mientos, la tragedia son en Tei.
xeira e Sousa penas de pacotilla,
_La verdad es que si Teixeira e
Sousa fué el primer brasilefio que
public6é una novela, en moedo al.
Buno fué nuestro primer novelis.
ta. Esta categoria corresponde a
Joagquim Manuel de Maceg.
Macedo es el primer brasilefio
que fué un rival de Dios en lo que
es un privilegio de Dios: Macedo
cred un ser vivo; hizo un persona.
je. A Moreninha — La Morenita
~ de Macedo, es una criatura que

i tiene ya algo del Brasil. En esa

novela se sentia la vida brasilefia,
la tierra y los hombres que se¢

reunieron en los - tropicos. Mace.
do escribie con un desalifio que
no era bien visto por los maestros
de la lengua, pero fué tan leal
con sus sentimientos y tan fie] a
la realidad que buscaba que su
obra result6 el libro brasilefio mas
popular. No era un gran escritor,
ni incluso un buen escritor, mas
basté con que reflejase el estado
de dnimo de su tiempo y de la
gente de entonces para que el pi.
blico se apasionase por su libro
Se¢ podria considerar a Macedo
como el novelista de la mediocri.
dad imperial. Nada es grande en
su literatura, ni nada en ella es
capaz de emocionarmos en tanta
expresion de fuerza creadora. No
obstante, la vida de su tiempo, la
pequenn vida de familia, los amo.
res, las lagrimnas, las envidias, los
sentimientos, las cosas menores
que pueden antojirsenos insignifi-
cantes pero que 10s socidlogos sa-
ben bien que son cosas mayores,
todo eso se encuentra en la lite-
ratura de Macedo. La sola ima-
gen de “La Morenita”™, la brasi-
lefia de color pomarrosa, senti.
mental, plena de encantos y a la
par maliciosa; ¢ésta sola criatura
de carne y hueso y ha hecho inmor
tal a Macedo. que no nos dié una
gran novela péro cred una gran
ligura. Mas Macedo era un es-
critor con un 10 de nota en su
conducta, pues en su literatura no
habia rebeldia alguna, es decir no
existia la 'ucha del hombre contra
las reglas y las injusticiag de su
medio,

No resulté asi Bernardo Gui-
maraes. Este fué un bohemio, com
ponente de una generacién de hom
bres gue en la ciudad de Sao Pau-
lo, en plena flor de la edad, aspi-

N §
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raban a morir. Eran muchachos
envenenados por el romanticismo,
victimas de una poesia [Gnebre
320 no llegaba a alcanzar verda-

ra grandeza Bernardo Guima-
raes huyd de la  muerte Yéndose
por las fronteras del Brasil y que.

dindose a vivir en Golds, E

cia deslerta, de donde algo

més interesante que lag mor
Este es propi de la Bibli

tiempos de estu-
§ i Prudente

, Segin el eritco ‘
gimh‘fornl: Neto, Guimaraes nos
frece, o nto una representa-
giﬁn objetiva de las reglones y sz
tumbres como una especie :
w‘mturu ahstracta, en la que 1n
- ginacién tiene su buéna parie,
s a veces con situnciones
El Brasil empieza a ser

tuorias de sus

sociales.

visto & Lraves de su llt'ﬂ'a Y
su pueblo

1 Bernardo {
raes el que inicla este movimien-
to. Hastu entonces habiamos te-

velan con
nld"-? novelistas m:ueml"lﬂ hablan

nsust ;
::{?minada comg cosa exdtiea, vy,
s7bre todo, mentido mucho.
tierra brasilefia no habia aun L=

ria de arte para

gado » sér mate

hombres nacidos en el Brasil.
o del perio-

huida
:thach la Arcadia. Solo un hom-
bre, con lengua viperina ¥ genio

tico, Togrd un l_u:ar en nuestra
jteratura: Gregorio de Matos, poe
ta con el diablo en ¢l cuerpo para
¢! cual todos éramOs una especie
ge caricatura de hombres Fué un
satirico del mestizaje, del hombre
que se iba formando en log tropi-
COS. g
Bernardo Guimaraes inicié la
prosa que tomaba el Brasil como
motivo de compm_iciqn. Refiérese
Prudente de Morais Neto a su ma
nera abstracta de .d(ﬂﬂbll‘: mas
a pesar de todo Guimaraes dcscp-
bié la tierra y la tomd en serio
Lo esencial €8 que Su H(‘T\'('ln re-
fleja la vida brasilefia. Es el pri-
mer escritor que en la II'Oratqrral
de ficcidn tratd el problema socia
de la esclavitud. Para Bernardo
Guimaraes el esclavo no es una
abstraccién sino un drama terri
ble. Su mejor novela, la més po-
pular, 1a que hirid més profunda-
mente el alma brasilefia, se titu-
la A Escrava Isfura - La esclava
Isaura y #g ln historia de una
hermosa mujer que llevaba en si
el estigma del eautiverio, No ofre
cia el valor, la fuerza humana,
¢l topo punzante de La cabafia
del tio Tom; tal vez no consiguid
conmover a ninglin sefior ni libe-
rar un solo esclavo. Pero Bernar-
do Guimarnes nos puso en contac.
to con la llaga, con la verglienza
que debia humillarnos todavia du.
rante ‘muchos afos. En la histo-
via de nuestra novela, este libro
nos parece fundamental.

El regionalismo del escritor de
Minas inicia una corriente de vi-
da en nuestra literatura. Gracias
a ¢ nuestra novela muestra lo
que serd en el futuro. Aunque
Bernardo Guimaraes sea en todos
Jo= sentidos un mediocre escritor
no por €so deja de ser ¢l promo.
tor de la literatura social, que
indudablemente es la caracteris-
tica mas fuerte de nuestra nove-
la. Con la mencionada A Escrava
Isaura, noveln sin color, de acen-
to convencional, sin tipos y sin
fuerza de penetracion en el alma,
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comlenza la verdadera novela b
silefin de cardcter profundamer
nacional, En el Brasil no tuvimg
la suerte de tener @& un ICINAR.
dez, genlo de la tierra QUS TUSE
sangre y carne de un WW
poesia brasilefia fué CORVEDCHN
en sus comienzos ¥
evasion dt'd mrsbmﬁl?‘ru.ﬂ
verglienza de ar
tenlap Ia brll?amez de la
de. Nosotros no tuvimos a un Her:
néndez y bor €so hubimos de lu.
char con més fuerza para mos.
trar en nuestra literatura el Bra-
si) original, el verdadero Brasil,
Es por es0 que co S
hnpgrnmcla a Bernardo Guima- g
raes, aungque No sea un mrltﬂ'.j_ '
que pueda leerse en la actualidad, "y
La $ia no qm.'ri.l ver ¢l Bra- IA_
sil tal cual es. Los poetas de la 3
escuela “mineira” pertenecian a
la literatura metropolitana, Sélo
Gonealves Dias habria de empe.
zar mds tarde a cantar las palme-
ras, los “sabia” (mirlos i
fios) los “‘caboclos” (indi
Brasil). La terrible rel!ll d esca- log
paba n la literatura, a los poetas, Irss
a los oradores. Nuestra novela _‘
andaba en busca del hombre, ¢
Nosolros no queriamos represen: 58
tar a Dios con el cuerpo del hom- @&
bre, sino que desedbamos ver al &
hombre sin el fulgor divino, al
hombre despojado de la ilumina-" |
cién. Es por €so que, en pleno Chy
desarrollo del romanticismo, po-
demos ofrecer una povela como
Memorias de un Sargento de Mi.
licias, libro seco, libro de un he- M
reje, de un observador de la vi- M
da, cual si se tratara de un hom-
bre de una antigua civilizacién,
La noveln de Manuel Antonio de claw;
Almeida es la primera gran no- R
vela de nuestra literatura, !Y pen  hoy
sar que esta novela madura tuvo M
Por autor a un hombre de menos feN
de 30 afos! Bernarde Guimaraes
abrié camino por el Brasil del
interior, y Manuel Antonio de Al
meida por ¢! Brasil de la ciudad, ing
merced a la vida mezquina, ¥
quefia, algo picaresca de un ]
de Janeiro casi colonial. Guima-
Almeida

raes vié la tierra, pdro
vié al hombre. Y lo vié con
deza. Es un contemporéneo
Balzae, qug nos asombr
por la agudeza y la fuerza
cincién con que maneja los carac-
tereg y los reduce a simples cria-
turas. A Moreninha de A
A FEscrava Isaura de Guimaraes
nos habjan conmovido; Pero son
lus figuras de Almeida las que
nos ponen en contacto con los s&-
res vivos, Es casi un mil
tnsg de este muchacho, que
HYindos del siglo XIX
las escenas y tipos de
bana de una cludad q
saba de ser un pueblo,
d» retratos que aun ho
vencen, Con él, 1a nove
fia pasd de hecho a ser
dad. Fs la suya una
nnal]isls social, de critica
tumbres, que solo logramos
perar muchos afios mas tarde,

Almeida constituye un jalén
desgraciadamente murié a los d
afios. ¥ el romanticismo pasé a
apodergrse de toda la literatura
en el Brasil. En 1857, José de
Alencar, hijo del e
pais, publicd O Guarani. Alencar
no llegh a la ficeldn sin un pro- @0
grama, pues lo tenia Ya trazado,
Asi como Gonealves Diag fué el
poeta de los indios, Alencar qui-

-

%0 ser su novelista. Fué un disci-

pulo de Chateaubriand. Su filo-
sofia es ln del hombre bueng
Rousseau, Ia del hombre puro
In selva. Con un prodigioso t
to descriptivo, Alencar ambi
escribir una comedia humana
viéndose de todag las

pais; quiso pintar el B
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ipal erd
b un len
hre, ¢on
* delicio-
| eriodos
it a este
'liad d“
yl hom-
alta cud-
Brasil de
rrencml
kta no S€
e real,
p; el bra-
i o5 mas
fca, nun-
& hombre
b exaltar
sus ins-
o que €l
ghlime no
oce dis-
bre, no
b0 Alen-
¥ llego
H. Co-
n Jas pi-
mbreg  de
Mol Alencar:
ma, gon hoy
s W fodas las
500 Alencar
0 tradicion
4 Almeida
i osligue publico
& dfiixito; es un
it g abandonar
ibiaimas hijo:

'r ima de las
s M predomina
ol la fuerza
¢ ufp escritor.
0 (4 tenia poco
E el novelis-

Mo un es-
paginas,
ble, v aun
. De esta
a ser un
bgunto yo:
o por la

eida con
que tuvie-
frza psico-
ecia  una
0 precisa-
i del alma
eriamos la
dad, el Bra
| , €N Su
ferios; anhe-
e que fue
0 €50. Los
t@oca tenian
i 0eya, como
Altichacho de
KARS penas de
s S gestos, Pe
eliba ausente
sl Para huiy
silgar canty 1a
il brasilefio,
i0 8 novela bra-
eMeCCionar de
0o llegar a
& grande-
car, Nos-
ondar 1a tie
4d de son.
clase de Al-
S0nda, ese
sta las en-
BUE Conoceria
Naturaleza
SUZ0  amigo
& "Ma ciudad:

4 & Macha.-
tnorme dis-
85I eg ya
" grandeza.
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fricanos, 61
5. un hom
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Alencar habia descubierto el Bry
sil de las selvas, un Brasil de Culs‘.
morama. Machado de Assis fué
el primero que sintié la sociedad
a que pertenecia. Este hombre
procedente del pueblo, compren-
di6 como ningin otro a los hom-
hrusrdt- su tierra, por lo que ex-
presd al hombre en lo que éste
tiene de caracteristico, es decir
en su caractér, en su modo de
obrar, en su oscura intimidad. Ma
chado de Assig iba a dar a nues.
tra novela una nueva direccion
[.a profusion lirica de Alencar pl)-l
dria habernes llevado hacia la
1;1':!ndllm‘lll‘n\‘ia verbal, hacia el
enfasis oratorio. Machado era un
analitico, un hombre de profun-
didades. Alencar pretendié pintar
el Brasil de norte a sur, pintar
todas las regiones, pintar todos
los climas, todos 1os hombres, Ma-
(']‘..'lldll de Assis veia al hombre v
tenia sobre &l una filosofia que
lindaba con el cinismo; pero [ué
un genio creador como no ha ha-
bido otro igual en el continente.
La novela brasilefa habia alcan-
zado su mayor expresion con Ma-
chado de Assis; no obstante los
naturalistas surgieron para des-
cubrir de nuevo el Brasil.

Los naturalistag querian mos-
trarnos que el hombre era una
desgracia, que la criatura que ob-
servaban no servia para nada.
Pero a pesar de todo, los més
grandes novelistas que nos dieron
fueron capaces de magnificas crea
ciones. Aloisio Azevedo es un
maestro. No tiene el lenguaje de
Alencar, ni la imaginacion de Ma
chado de Assis, mas en todo aque
llo que se referia al hombre, a
descubrir sus miserias, a sentir
fus pasiones, a hacer vivir un am-
bienfe, Aloisio Azevedo fué capaz
como pocos. Es un gran novelis-
ta, repetimos. Sus mejores obras,
Casa de Pensao y O Cortico,
podrian colocarse al lado de las
mejores de Zola. Empero, apare-
ce en Azevedo un personaje que
permanécia escondido, un perso-
naje que el andlisis de Machado
de Assis habia sorprendido en su
intimidad y que Taunay sinti6 en
el “sertao”: el pueblo brasilefio.
En las novelas de Aloisio Azeve-
do empieza a agitarse el pueblo,
empieza este a aparecer como
personaje. Ya no nos tropezamos
con los tristes empleados de se-
cretaria de Machado, con sus hom
bres extrafios victimas de la lo-
cura, agitados por los complejos,
por los conflictos interiores; aho-
ra el que vive es el pueblo de
infima categoria, gentes gue son
como insectos de nuestras casas
de huéspedes, la poblaciéon que
cruzamos en la calle,.que no sabe
lo que es la vida interior, que
come y bebe como funcion esen-
cial de ]a vida. Se ve en Sus no-
velag un Rio de Janeiro que se
transforma en gran ciudad, que
se nos presenta como el Paris
de Zola. Aloisio Azevedo tiene el

g EN EL BRASIL

{))?t“:‘ de hacer mover a sy pue-
o Sin demagogia al
le interesaba era desge‘ﬂg;"irld? o
Ez‘x‘b amgistmr 2l mundo que e:?pl\‘g-
i br} Su novela, Y mediante
vesti usquedas, gracias a sug in-
i QSacxpnes. consiguié  edificar
il Rl;»(ho de una sociedad. Lo
l!a g ‘aehado_ de Assis realizé con
” clase media v la alta sociedad
loujm lo hizo con la masa, con
los 1ltimos hombres de la socie-
dad. Alencar hizo todo por mos-
trarnos al brasilefio, para lo cual
cred uno de su propia fantasia:
Aloisio Azevedo no hizo mas de
lo que ya hiciera el joven Manuel
Antonio de Almeida: se aproveché
de la realidad y sobre ella hizo
que se movieran sus criaturas co-
n}p si fuesen verdadera multitud.
Ninguno de sug personajes se pa-
rece a un Rubiao, a una Virgilia,
a una Capitu, que con las figuras
de Machado. Son los suyos la
colmena, la casa de huéspedes, la
aglomeracién humana.

O Atenen, de Paul Pompeia es
del tiempo de Azevedo. Pompeia
es hijo del naturalismo, del arte
visto a través de un temperamen-
to., También éste quiso hacer de
uha colectividad el pcrsnnaje de
su novela: un colegio de ninos.
Era un poeta, un gran poeta, por
lo que no consiguid dominar su
temperamento. El anico libro que
dejo eserito es casi una obra maes
tra: es una novela tan buena co-
mo lo que exista de grande en
cualquier literatura., Libro mara-
villoso, en efecto, no solo por su
fuerza de penetracion de la vida
sino también por su estilo y su
expresion. Pompeia quiso pintar
un cuadro de su infancia y nos
puso en contacto con un mundo
de imaginacién; al igual que Ste-
venson, tratando de contar cosas
extrafas nos contd cosas que son
de todos nosotros. Domindé el na-
turalismo en sus excesos hasta
aleanzar el gran filén de no im-
porta que literatura, que no es
otro que el pueblo. Fué pues mer
ced a la novela que €l pueblo bra-
silefio entré en contacto con la
literatura y llegé a alcanzar su
mayor realidad. El gran pueblo
vivia en las pampas, en las “caa-
tingas” del nordeste, en la selva
amazonica, en las montanas de
Minas. Los sociologos lo tomaron
como tema de sus trabajos, En un
libro épic:, Euclidas da Cunha vio
ese puebly en la tierra reseca, €n
la lucha herdica. El pueblo era
vivo y grande; por eso ’nuestl'a
novela se orienté hacia él. Para
vivir, para ser unga literatura sin
falsa grandeza, sin mlxtlfl_cacnép,
la novela brasilefia no tenia mas
¢que un camino: dirigirse hacia el
pueblo, nuestra unica on_glnahde_ld.
Lima Barreto, ese mestizo cario-
ca con el genio creador de Ma-
chado de Assis, lle_gé hasta el al-
ma popular y asi compuso sus
novelas; hizo una obra que es tan
fuerte y tan brasilena como la de
Machado de Assis o la de Almsnf)
Azevedo. Su genio analitico es &
veces cruel e impio, llegando has-
ta caricaturizar la realidad; pero
en sus’ novelas sé halla el pueb!?
prasilefio. Despues de él, nuestra
novela no tenia otra cosa que ha-
cer mas que ser fiel a la tierra ¥
al hombre. Anteriormente, Graca
Aranha habia tomado el Brasil
como tema de und novela que
ofrece pAginas asombrosas; €8 eg
arama del 1nm1gr.ante, que trat
para desarrollar ideas generales.
O Canaa es un gran libro, .pv_e(;o
poco MAs o MENos en la tradicio.:
de Alencar. El Brasil de _Gél‘a!'-;l
Aranha liene mucho de fil spc]J
{dealista, sin semejanza con',@

ima Barreto y el de

en la obra de Graca Argnha.

Este es

de la Bibli

de L Aloisio
Azevedo; falta el pueblo brasilefio
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ON José Cabezas
fué el gran ami-
go del Licenciado
don Ricardo Ji-
ménez Oreamu-
no. En sus admi-
nistraciones des-
empefié cargos de
mucha confianza que le merecie-
ron el aplauso y la simpatia de la
cindadania. Era un sefior de gran
cardcter y de probidad indiscuti-
ble.

En el desempeiio de s alto car-
go de Administrador General del
Ferrocarril Eléctrico al Pacifico,
tuvo necesidad de ir a visitar los
trabajos de una caileria que se
estaban  realizando en K1 Roble.
n ese lugar tenia cila con el se-
fior Presidente Jiménez Oreamu.
no y varios de los ingenieros del
departamento de Obras Piablicas
del Ministerio de Fomento. Don
José llegd acompaiiado de don Ani
bal Chacon, ‘m gran amigo, alto
empleado de la empresa ferroca.
rrilera nacional, buen amigo del
que estas lineas escribe y a quien

Vo
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)

le debemos la gratitud de haber-
nos contado esta anécdota.

Cuando el sefior Cabezas ‘des-
cendiéo del motor-car que lg con-
dujo a El Roble, noté que el Ca-
patiz de cuadrillas no se encontra
lga en su puesto. Al preguntar por
él, alguien le dijo que estaba to.
mando café muy cerca del lugar
de la obra. Pasaron veinte minu.
tos y_don Rafael Monestel gue asi
se llamaba el Capataz de la cua.
drilia no llegaba. Por fin se acer-
ca a saludar al sefior Cabezas ¥
al sefior Chacén. Cuando fué pre.
guntado por el sefior Administra-
dor General del Ferrocarril, el se-
fior Monestel contesto:

—“Fui a tomar una tacita de
café aqui no mas”. ..

Entonces, don José Cabezas, con
aquel modo campechano que se
gastaba, le replica:

—“Miri Rafael: si para tomar-
te una taza de café tardaste me-
dia hora, decime: ; CUANTO TAR
DARIAS EN TOMARTE UN FI.
CHEL?. .. ;

A AN TA A

La gran linea de nuestra no-
vela es la que empieza con Ma-
nuel Antonio de Almeida y llega
hasta Lima Barreto. En ella es-
t4 nuestra originalidad. ¥ con Ma
chado de Assis puede decirse que
alcanzé lo universal, La corriente
de vida que va del Sargento de
Milicias hasta Policarpo Quaresmai
nos di6 en América una solida
construceién. Podemos decir que
si nos falta un Don Segundo Som-
bra, es decir un libro poema de
la tierra, en cambio tenemos me-
dia docena de novelas que son
un retrato vivo, dramatico, de
nuestro pueblo. A la fantasia ho-
rizontal de Alencar oponemos el
corte vertical del genio de un Ma-
chado de Assis, de un Pompeia,
de un Alosio Azevedo, de un Lima
Barreto. En el Brasil gueremos
ante todo encontrarnos con el pue
blo, que habiamos perdido. ¥ po-
demos afirmar que encontramos

este pueblo fabuloso esparcido
por los méas lejanos rincones de
nuestra tierra. La novela actual
esta toda edificada sobre esta ma-
sa; toda esta compuesta con car-
ne o sangre de nuestros hombres.
El maestro Manuel Antonio de
Almeida nos mostré el camino en
1850: el secreto consistia en lle-
gar hasta el pueblo. Sélo el pue-
blo tenia todo el oro, todo el als
ma, toda la sangre para darnos
una verdadera grandeza. Sin él
no habria eternidad; no, no ha-
bria  eternidad sin €l pueblo.
Nuestra novela tiene ya més de
un siglo, pues justamente fué en
1943 cuando se publicé en el Bra
sil la primera novela. Hemos ne-
cesitado muchos afios para llegar
hasta el pueblo, Mas en la actua-
lidad podemos afirmar que el pue-
blo es hoy dia el héroe de nues-
tros libros. Esto equivale a decir
gue contamos con una literatura,

b




EL TICO Y

Por WILLIAM VOGT

(Adaplacién del Lic. Edgardo
Salazar y ¢l Prof. Carlos Luls Va-
lle~ Dibujos de Walter R. Va-
lenclane y Hugo Dinz).

o] L

{DRENAJES! ;DRENAJES! PE-
RO PARA QUE SIRVE LA
TIERRA SIN AGUA?

UCHAS reglones ¢
Costa Rica que an
tafio eran enormes
bosques o laderas
muy empinadas cu
blertas de pastos,
no podrdn ser re-
conocidas ahora por gentes que
las vieran de nuevo.

El costarricense destruyé los
arboles y los pastos, plantd malz
0 se puso & pastar ganados en ex-
ceso; después vinieron las aguss
y el suelo era pobre y poco pro-
fundo. No habia proteccién; no
habla millones de presas peque-
fias, En pocos afics, tal vez en
treé o cuatro nada mas, la fértll
tierra vegetal de la superficie des
gparecid. Nada quedd debajo ex-
cepto el drido cubsuelo. Fste na-
da podia producir; aln més, no
permitia que el agua penetrase en
la tlerra. Cuando llovia, en vez
de que la lluvia alimentara a las
plantas utiles al hombre, y que
parte de ella se hundiera en el
suelo para alimentar log manan-
tiales y los pozos, pricticamente
toda corria por la superficie,

Consigo se llevahx parte del
é~ido subsuelo a las tértiles tie-
rras de méas abajo; atervaba los
rios; llenaba las represas; cau-
saba inundaciones con dafios tre
mendos més abajo. Finalmente,
gran parte de esa agua, o tal vez
casi toda ella, llegaba al mar
El hombre no ha podido utilizar
casl nada de ells. Cuando cayd
era ésta agua buena; era agua
que el hombre de Costa Rica —
un pals sediento— necesita; pe-
ro tal vez le hizo més dafio que
provecho; todo porgque el tico, al
destruir los bosques y los potre-
ros, o al cultivar mal el suelo,
la habla malgastado,

Finalmente el hombre —que ha
ce cosas muy ilogicas— estd a-
tacando directamente las fuentes
de agua que tanto necesita. En
algunas partes de Costa Rica, el
goblerno y los particulares gastan
miles de colones en magnificos
trabajos para acarrear agua a la
tlerra por medio de la irrigacién
Tal vez son éstas las obras que
mayores beneficlos proporcionan
a Costa Rica, pais sediento,

Mientras que un grupo de in.
genieros trabaja con todas sus
fuerzas y estudia la mejor ma-
nera de traer agua a la tierra,
otro grupo trata, también con to-
das sus fuerzas, de llevarse el
agua. Este curioso modo de por-
tarse no es peculiar tan sélo en
Costa Rica, sino que es eom(n
en muchas partes del mundo.

Los hombres tratan de secar la
tierra por medio de drenajes; a
veces Se justifica., Cerca de una
poblacion, por ejemplo, serd ne-
cesario secar un pantano para li-
brarse de los zancudos que traen
el paludismo, Nadie puede opo-
nerse a ello, a menos que al se-
car ¢l pantano se agoten también
las fuentes de agua. El hombre
entonces tendria que abandonar
el lugar o decidirse a vivir de
cualquier manera,

Es desagradable vivir con pa-
ludlsmo. pero es ‘mposible vivir

en algun 1
M :u-dﬂ :‘:o.,’?f."‘;%’.

Este

i ehiner Layores devas UJI'
Uvo. Necesitamos Lerra ;J:tl"-‘?
nuestras cosechas, pero jpara que
sirve la tierra sin agua? Esto es
algo en lo que todos debieran pen
sar antes de drenar un terreno

En los Estados Unidos se han
desecado més de 57,000.000 de
manzanas de tierra pantanoss;
parte de ellas ha sido por com-
pleto destruida. El dinero gasta-
do en el drenaje se perdid; la
misma tierra es tan pobre que
nada produce; clertos valores que
s6lo se encuentran en los panta-
nos —y en los Estados Unidos as-
cienden a varios millones de dé
lares al afo— han sido asi des-
truidos.

Lo que es peor, se ha perdido
la contribucion’ que esos terre-
nos daban a las aguas aprovecha-
bles; agua para el ganado, para
el hombre, las mujeres y los nl-
fios.

Los pantanos (en los que cre-
cen arboles) y las ciénagns (en
las cuales no crecen) tienen una
gran importancia para conservar
¢l agua para el hombre. Cuando
llueve en ellos o cuando el agua
de las colinas circundantes lle-
ga a ellos, la conservan durante
largo tiempo; su superficie se ha-
lla cubierta con espesa vegeta-
ciébn y obran como una esponja

Es asl como en lugar de pre-
cipitarse el agua para perderse
en el mar se conserva en la tle-
rra; poco a poco sé hunde deba-
jo de la superficie y llega a los
manantiales y a los pozos, Se al-
macena entonces para el futuro
del hombre en esos depdsitos na-
turales. Las ciénagas y los panta-
nos ayudan impidiendo las inun

LLUVIA

CANERIA PARA |

daciones Yy UG Us no fuera ma
que por el modo como protegen
nuestro aprovisionamien 10, debe-
rinn ser consery ados

Siempre que ustedes vean un
pantano recuerden que puede
yudar a conservar ¢l agua para ¢|
;jwil del hombre. He mencionado i

neas ante ¢l hecho de q" a pesar de

que llueve lo mismo que antes
Costa Rica se seca cada dia mas
Quizd ya aqul ocurre €n algunas
partes lo que en los Estados U-
nidos, en donde en los Estados
Centrales del Norte, por elemplo,
¢l nivel del agua ha bajado mds
de diez metros en 20 afos. Eso
quiere decir que si usted quiere
perforar un pozo hoy tiene que
cavar diez metros mis de lo que
era necesario hace veinte afos
Y una de las principales razones
para que esto oCurra €S Que se
han desecado los pantanos v las
ciénagas,

SE acabaron las m»-

lestias del sudor.
Pruebe ahora el desodo-
rante que nos ha hecho
a todos mds felices

Detenga el
mal olor antes
de que comience

Es mds seguro e ino-
fensivo para la piel y
para la ropa.
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CULTURA
EN AMERICA

BECAS DEL wsr:wrout.-;f.

TERNACIONAL DE m

VA YORK 1

¥

El Instituto Internsclonal ds
Educacién de Nuveva York ha
concedido durante el afio acas
démico 1952-1938, 222 becas 4
favor de estudiantes latinos~
mericanos. De cllas, 96 corres-
ponden a disciplinas cleatifl-
cas, Los becarlos proceden do
los paises sigulentes: Bl'ﬂ. ]
Argentina, México, Colombis,
Chile, Perti, Bolivia, Cuba, Re-
pablica Dominicans, Ecuador,
Costa Rica, El Salvador, 0‘-”
temala, Nlcaragua, Panamf
Pnrag’un,\'. Halti, Honduras, U~
ruguay y Venezuela.

PROGRESO DE LAS CIEN-
CIAS EN SUDAMERICA i

Las noticias recibidas en o
Centro de Cooperacién M
fica de la Unesco para Amér-
ca Latina, permiten L
que en l.llnl. Alullclm e §
tevideo y Santiago de Chile
se¢ construyen laboratorios pa
ra el estudio de radio isotopos.
Los expertos encargados de su "l}t-
montaje son los becarios delsa
Unesco que asistieron a cur- Ks'
sos de entrenamiento organl-
zados con la cooperacibn de I8
Universidad de Sao Paulo y el =~
Ministerio de Relaciones Exte-
riores del Brasil. A dichos cur-
sos asistieron bolivianos, brasl-
lefios, colombilanos, cubanos,
chilenos, paraguayos, peruanos,
uruguayos y venezolanos.

SEMINARIO REGIONAL DE
EDUCACION SECUNDA-
RIA

El Minlsterio de Educaclon de
Honduras ausplclé la reundn

del 19 Seminario regional de B
ducacién secundaria de Cen-
troamérica y Panamd, al cual

han concurrido delegaciones es h
pecinlizadas de cada uno de los e
paises participantes, y delega~ p
dos observadores de varias ma- '.‘5:.
cloncs  hispanosmericanas, Es-
tan representadas en los tra-
bajos 1a Unién de Universida-
des  Latinoamericanas, varlss
Universidades naclonales y o
tras instituclones de culturs.
Se celebrardn, ademds de I8
presentacion de las comunicas
clones y ponencias, conferen:
clas y Mesas Redondas, con
objeto de tratar y planear

mejoramiento d
ik
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QUINCE.—ES0S8 GORRIONOILLOS

Distinguido sefior Director,

iQué serio es don Rubén Coto
b S Qo o e, S 8 1 '
, 0, § : ‘uchas sug i P i
lo quieren PR it Y e

Qué raro es don Rubén C

i § ; n Coto Ferng ! E -

nos encontramos en la calle se detienea:ﬁaecztﬁoﬁs‘g (ivcrasmne& e
50, Me

la salud de todos los de mi casa: i pregunta por
: A asa E k s pox
de mi padre quien fué compafior. ESpecsaImonro: Se interesa por la

oclera. ;En qué ira
0S que con maestria

Porque el serio, el rap z
: : ro don Rubén Coto F
. & ] i 0 Fernande;
pet.fe(‘m‘:,n. la dificil facilidad de escribir cuentos ec;l,ef'l posee, a.Ia
personajes ‘mportantes algunos nifios. Ademas esos cue(rﬁo.g uc?e SOP
) ni-

flos estdn' dedicados a los humi
: -G0S § humildes, a es Al ae
viven por el amor y para el amor €508 gorrioncillos que s6ln

Precisamente su bello lib
: S ro de cuentos + e§ stue
aelicadezas, lleva ese nombre: Para los g,rcv;?:i'(:vnqe]':it il sl
Son é”f“”_‘-”"n'?“" —iasi son de breves!— recogidas al pasar
:Zrﬂr-rlgc mt(;qﬁm(;‘:;;nbr:”de la‘ \'xfdz}x).] Algunas dolorosas, otras de frescr‘:
legria, todas -11Za nefable. Le interesan ] j
egr "0 ; n los objetos qu ]
d(mi?s S‘fﬁcm;n sin alma: la sombrilla, el costurero, la Jcintaql:;e Ill‘z):
i'f" e.{ c::?: ;(-. a Ic:o: tina, el zapato, el pafiuelo, el delantal, las piedras,
lag es pdq .-+ Le preocupan los animales que, con indiferencia, ve-
n:;os ;1(‘)1?5 los dias: la lumernaga, la mariposa, el grillo, la arafia
lr ca,“.r lo, 11 cigarra. ., Para €] tienen encanto sin igual los arbo-
es, las guarias, el musgo, las hojas, el cardo, los lirios, las rosas. , . !

_Si me preguntasen cuél dq los bellos relatos de este breve reij-
cario me 155115:13 mdés, me pondrian de verdad en un aprieto, En cada
uno de ellos se esconde una emocién, se vislumbra un sentimiento
se evidencia un pensamiento. ‘

Entre otras muchas flores de frescura sin igual, lozanas, oloro-
sas, destaca su pobreza sin matices, su carencia casi absoluta de
perfume, una rosa de corola sencilla. En medio de las demés, pare-
ce la imagen viva de la timidez. Fué arrancada del rosal que vege-
taba en un rincén del jardin, rincén estéril, huérfano de luz y de
calor. El triste rosal, en su miseria casi absoluta( logré dar susten-
o a una flor, a una sola flor. También las almas de misera apa-
riencia tienen pensamientos elevados, sentimientos nobles. Lo nece-
S58Ti0 es poner fe en ellas, esperanza en sus actividades, tratarlas con
tna caridad tan discreta que nunca llegue a humillarlas.

El musgo que vive feliz en el secreto hiimedo de una caverna
habitada sélo por las sombras, se ve expuesto, de pronto, a la ra-
diante luz del sol; es objeto de curiosidad ingrata, Pierde entonces
la alegria. Olvida alentar esperanzas. Todo encanto la abandona.
:‘Foriil».-gir- que de él antes se desprendia, desaparece, Sufre. Mue-

Més adelante, se despierta en el alma de una viejecita encanta-
dora —; cuél no lo es?— el recuerdo de la lejana y ya casi olvida-
da juventud. Tal es la magia que encierran los objetos que forma-
ton parte de nuestra vida en las épocas cuyos momentos se desva-
necieron perdidos entre nuevas y mas poderosas sensaciones. Es
una magia evocadora. Sélo los espiritus que mucho han vivido, lo-
ETan evocarla.

Para el escritor, las mafianas parecen muchachas campesings
coronadas de \'vrbr‘nés: el anochecer es como el suspirq de un nifio
que, después de escuchar el tltimo cuento de hadas, siente, en los
ojos inqhietos. la dulce caricia del suefio, Las casitas de la aldea
perdida semejan una banda de golondrinas, prontas para alza_r el
vielo. Fl rio y el eamino, incansables viajeros, son dos peregrinos.
:Hacla dénde se dirigen? Hacia una aurora? Hacia el placer? Ha-

ela un erepisculo? Hacia el dolor?

de los hombres, se deshumaniza, hace pre-
Sa de las cosas cuando éstas no encuentran las necesarias condicio-

sed fio mundo. Ese hastio
nes para llenar la propia misién en su pequeno mun £
i : s has ocar un fin tragico: asi lo efec-
Ao e pueda LS le hizo llevar, con orgullo

tia el florero olvidado al que nunca se ;
natural, una flor, siquiera una flor. Es ]Ja humana angustia de no

satiefacer los anhelos de servir que tienen su nido en cada una de
4% almas nobles,

El hastio, privilegio

Una campana yace ahora invertida al pie de k.la r‘lmme‘npgi‘g;g
Su vibrante fesonancia, melancdlica, a Veces, entzmtzrﬁénte Heha
Ovasiones. Las lluvias copiosas la mantienen cogs an it ot
irve a las golondrinas inquietes, les calma 1a seC due SRl c R, 7
Argos y fatigosos viajes. Sigue, apesar de su mté!mf' a sonoridad
leza en todos los momentos. Antes, repiques de o t
Ahora, e reflejo azul del cielo lejano.
o ue
Este pequefio libro es un elogio sin T ?ea:l(?i:gi]ilr?: ;irggld%d.
Pasan por la existencia sumidos en la mﬁ? EI rofundidad. Del
Surgen, en cada pAgina, leccioneg de admirat® BRCTIe e . Ta
8%to fspero de la roca se destaca la dulce szgrm ocién; en seguida,
c'da fugaz se enturbia en un instante de CORPOTE o ino: va
adquiere, de nuevo su transparenc df“ﬁﬂi’te gﬁun todas las pagi-
Cantando, olvidada ya del inespera Snu%sa esperanza, La esperan-

% es ofimera. ;Cuél de e

n = ! o
a!. el re ﬂEjO PEI‘manerltE“:: nl;':lge }Mnt&l Pmﬂﬂjg Iadﬁlioggaq\lammﬁel (g]bggén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura ;ﬁd, Costa Rica.
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YIRGINIA CASTRO

Capullo del suefo,
afirmado en el al

evocacion de un ple-
nilunio, hecha mi-
sica, fejida en el

encanfo ... Suefio
y realidad, clelo
infinito. . .

Asi
visten

ellas

SALAZAR

del dia... Nueva

(Foto  Arévalo)

sion no desaparece, si en ella hemos puesto lo més firme de nues-
fra fe. Las ilusiones no huyen, no desaparecen. Somos nosotros los
que de ellas, inconscientemente, nos apartamos. Siempre lo hace-
mos asi, Porque perdimos la fe. En ellas v, lo que es peor, en nos-
ctros mismos. Asi lo entiende el autor muy querido y admirado. Un
zapato viejo puede convertirse, para el espiritu, alentador infatiga-
ble de ilusiones, en un ligero esquife, Basta ponerlo a flote; ador-
narlo con una banderita de paz; ponerle, en el centro, como Unica
feliz pasajera, una rosa de las mas encendidas. Esa misma {lusién
hace que el nifio enfermo, al través de sus lentes oscuros, lo vea todo
béllo, todo hermoso, todo azul porgue, en el concepto de las almas
te verdadera pureza, el azul es el color de la ilusion..

Hermosa la ensefianza que, de uno de los breves relatos, se
desprende como un perfume penetrante: de cada espina surge un
renuevo en todo rosal. 'De cada une de nuestros dolores nace una
rosa de alegria perenne y profunda, :

Podria seguir, mi estimado sefior Director, espigfmdo. Todo aqui
es de aparente superficialidad literaria. Todo es aqui de sersna pro-

fundidad espiritual.
Si algulen insistiera en interrogarme acerca de cuél de las se-

senta prosas que forman este valioso voluxpen me gusta més, des-
pués dl:,- pensarlo mucho, tal vez me decidirfa por la dulce pi¢dad

que ilumina la p4gina: Sol para el corazén.
Qué raro es esto don Rubén Coto Fernéindez! Sabe sumirse y

mirnos en el ensuefio. Y desde hace treinta afios —jtoda una fu-
ir%ntud!«— no ha querido envolvernos en la malla sutil de sus delica-

das composiciones literarias!

Con toda simpatia saluda al distinguido sefior
Director de “LA REPUBLICA".

LUZ DEL ALBA

En la Sagra del Nifio, miércoles nueve de setiem-

bre de 1953
{4
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La-Piedra de Toque de Todas las Libertades

- Por PERCY WINNER

O hace mucho

—-

los. que se oponen €n la actuali.
dad a la libre circulacion de las
informaciones. Le acompafiaba otro
documents con algunas recomen.
daciones sobre las medidas que
deében tomarse para vencer esos
cbstdculos. El autor, don Salva.
dor P. Lépez, de nacionalidad fi_
lipina, intenta, sobre. todo, defi-
nir en su trabajo las condiciones
bésicas esenciales —legales, eco.
némicas, técnicas, materiales y
educativas— ;n el disfrute de
esa libertad informacién, que
la.  Asamblea General ha designa.
do como “la piedra de toque de
todas las libertades a las que se
cnnng:n.n las Naciones Unidas”
Entre las condiciones basicas de
terminantes de la conducta hu.
mana se encuentra la formacion
cultural, moral y religiosa del in
dividuo, ¥y a modelar esa forma.
cion, es , a fundamentar por
consiguiente’ la  opinién plblica
tan necesaria, contribuyen en
gran medida fuerzas como la pren.
sa, el cine, 1a radio y-la television,

que por esa razon Cjercen gran
influencia sobre las relaciones en.
tre los individuos y entre los pue.
blos, ¥ como obl corolario,
sobre el porvenir la humani.
Ma _"'-.

libertad de informacién como de
puramente politico y se
han limitado a ineluir entre ellos
la censura, la supresién de perib.
dicos, la persecucién de los co.
rresponsales de prensa v de radio,
ete, pero el autor del informe de.
muestra que el Problema no que.
da sélo circunscrito a la politica.
Existen innumerables obstfculos
técnicos que deben ser considera,
dos y remediados si los pueblos
del murdo desean disfrutar de
los beneficlos de una verdadera
libertad de informacion. Esos obs
thculos abarcan una serie exten-
sa de hechoes: desde los altos gra.
vimenes a lo: libros extranieros
~Jo que los pone fuera del al
cance de los compradores— hastn
la escasez de papel, que imposi
hilita en varias naciones la pu.
blicacién de periddicos, tan necesa
rios para sus respectivosg pueblos.
La cuestién es saber si el hom
bre de la calle puede contar —
como parte de su experiencia co-
tidiana— con una racién de no.
ticias que nc se limiten a dar
cuenta de los sucesos locales. Des
de este punto de vista, un vasto
sector del mundo puede clasificar
Sa como insuficientemente desarro
llado, pues en una inmensa zona
terrestre, 3;10 abarca grandes ex.
tensiones Africa, del Orlente
Medio, de Asia del Sudeste y del
Centro y, hasta cierto punto, de
América Ceniral y del Sur, In
libertad de informacidn se encuen
tra notablemente restringlda.
lentras en los paises méas ade.
lantados la circulacion de los dia.
rios te realiza en una proborcidn
de 250 —.0 mis— por cada mil
habitantes, ¥ de 600 por mil en
¢l Reino Unido, apenas llega a
diez —o0 menos— por mil en mu.
chas partes de Asia y de Africa.
~ Entre los més graves obstfcu.
Tos a la libre circulacién de las
informaciones se encuentra el ele.
do costo de transmisién

T
~ Este documento e:

de o
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i jcion
ntales. Gracias a una pet
:clno goblernos para que 'coopemr ren
en la reduccin de las ns y
contribuyan a facilitar la trans.
mision de me pren:a
Se espera conseguir muy pronto
un notable progreso, @ pesar de que
hay mucho por hacer todavia en es-
te aspecto. Con este fin, la Unes
co ha formulado algunas propues
tas, que serin sometidas a la Con.
ferencia lntcmac(ilomll 9;!59 Telégra
' onos de .

ro‘h!; T::"él;ns y las restricciones
comerciales dificultan también el
acceso a los conocimientos. Dere.
chos de importacién, impuestos cuo
tas, permisos ¥ reglamentos mone
tarios obstaculizan ¢l paso de los
libros, peliculas y otros medios cul
turales a través de las fronteras.
Los fletes costosos y los complica
dos métodos de aduana limitan
aln mas la circulacion de esos ma
teriales de la cultura.

Afortunadzmente, sin embargo
—ecmo explica el sefior Lopez en
su informe-—Ilalinesco ha h’ccho‘mu
cho remediar esa situacion.
En 1%? durante su Conferencia
General, adopté el texto de un
Acuerdo para la libre importacién
de materiales educativos, cientifi.
cos y culturales. Ese Acuerdo eli.
mina los derechos de aduana so.
bre log diarios, revistas y libros,
peliculas documentales y educati.
vas, vistas fijas ¥ discos o graba.
ciones magnetofénicas, siempre
que vayan consignados a institu-
clones no lucrativas aprobadas por
los gobiernos. Ademas, establece
que gim impuestos locales sobre
materiales importados no deberdn
exceder g los impuestos sobre ar.
ticulos nacionales. Los Estades o
altag partes contratantes se com.
prometen por él a facilitar licen.
cins de importacion y divisas ex.
tranjerag para las publicaciones
solicitadas por las bibliotecas pi.
blicas. Por otra parte, habrin de
dictar fns medidas necesarias pa.
ra que los materiales educativos
se despachen rapidamente en las
aduanas respectivas.

Catorce ©stados hasta hoy han
ratificado o aceptado el Acuerdo
que entrd en vigor el 21 de mayo
de 1952, y que fué firmado inicial.
mente por diez y siete nacioncs,
Yy miés ds veinte organizacion:s
internacionales privadas han ro.
municado instrucciones a sus or.
gnniznciones nacionales affliadas
para que procuren conseguir la
aplicacidn de dicho Acuerdo,

Los paises de moneda débil pue.
den comprar a la Unesco bonos,
internacionalmente validos, segin
¢l Plan de Bonos de Ayuda Inter.
nacional de la Unesco, y facilitai
de este modo a los individuos ¥
a las instituciones la manera de
adquirir materiales educativos en
log paises de moneda fuerte. La
Unesco ha desarrollado una acti.
vidad jnternacional para estimu.
lar el eomercio y produccitn de

materiales informatives. Como
parte de esta actividad, la Orga.
nizacion ha llevado a eabo, duran-

te un periodo de cinco. afios, una
amplia labor de investigacién acer
ca de todas las empresas de in.
formacién existentes en los diver.
508 paises y ha elaborado por pri-
mera vez un inventario completo
de las facilidades de informacién
en todo el mundo,

Tambiér. ha colaborado activa.
mente con la Unidon Postal Uni.
versal a fin de obtener tarifas

bajas y reglamentos mas (4.
ciles para la expedicién del mate.
rial impreso. Con Postal
de Bruselas, celebrado en 1052,
decidié extender a log peribdicos
¥ revistas remitidos por cualquler
fal Bon da G at, Eeducalée

Lo que se Estudi

De acuerdo con el plan del
Seminario de Montexideo, los
ecdueadores  rurales  holivianos
han puesto en practiea planes
naclonales de educaclon
mental, de acuerdo con los prin
ciplos enunclados en las Bases
téenleas, ¥y que, on  sintesis,
son: tener en cuenta tres prin.
ciplos diddcticos, a saber: a),
como base del trabajo educati-
vo, la actividad; b), como eori-
terlo normative, la globaliza-
clén; ¥, ©), como Obku\‘o -
nal, ¢l conocimiento hecho tée-
niea, actitud y condocta,

Las experiencias en las es-
cuelas  cam bolivianas
han hecho que los directores
de los organismos encargados
de la educacién indigena ten-
gan en cuenta de modo pri-
mordial ¢l agua como factor
primario, pues sobre &l se tle-
ne gue trabajar pedagégiea-
mente desde el punto de vista
de la higiene de Ia eseuela ¥
de la comunidad.

Pero los planes de estudios
han sido erientados bdsicamen.-
te en torno a las actividades
agropecuarias vy de la educa-
clén higiénico _ sanitaria. Los
cursos para capacitar personal
en la defensa de los suclos, que
las escuelas normales rurales
han comenzado a ofrecer, dan
resultados halagadores. En es-
tas escuclas se forman maes-
tros para el campo, que hagan

[

1

zado en ol caserio de la
tral de Cafadas - Vacas,
forma

i

ral, de Higiene y
de vivienda; de alime
de vestuarfo, ¥ un ins
mental. Hasta el prese

g

ris, como la clasificacién

habia concedido a esas publica.
clones cuando eran remitidas por
los editores o sus agentes, E] Con
greso considerd también 1a_posibi.
lidad de dar una méis amplia apli.
cacién a! Acuerdo, que permita
¢fectuar en las oficinas locales de
corpeos ] Pago en moneda na.
cional de las suscripciones a perid
dicos y revistas extranjeros,

Un requisito previo para el fun-
cionamiento eficaz de la prensa,
de la radio y del cine, no sdlo
en los paises muy industrializa.
dos sino también en aguéllos in.
suficientemente desarrollados es,
sin duda 2'guna, la formaciéon pro
fesional adecuada. La Unesco ha
consagrado tres estudios especia.
les al problema de dicha forma.
cidn en las esferas del prriodismo,
In radiodifusién v ¢! cine, con ob-
jeto de erear una conciencia acer
en de la necesidad de imparth
esa Instruccién. Fsta  Organiza.
Man ofrece también facilidades pa
ra tal formacion mediante su pro
grama de Intercambio de Perso.
nas ¥ ha otorgado numerosas be.
cas con esa finalidad.

Sin un adecuado suministro de
papel no puede haber prensa, ¥
la prensa no puede progresar s
paralelamente no aumenta ese su.
ministro. La concentracién de pro
duccién en pocas zonas y el domi.
nio de importacién en manos de
un pequefio niimero de paises, ha.
cen gue el consumo de mprl_ de
periddico sea muy desigual. Mien.
tras un habitante de los Estados
UnWos adquiere 360 veces maAs
periddicos que uno del Pakistin o
de Indonesia, ¢l habitante actual
del Reino Unido se ha de conten.
tar con la mitad de lo que leia
g;ﬂ]m de In segunda guerra mun.

al.

La situacién critica que reinabn
en 1951, en lo que se refiere a la
distribucitn de periédicos y rg.
vigtas, se remedid en parte debi.
do a los esfuerzos confuntos defla
Unesco, las Na Unidas y
Instituciones liZadas,

conocer los aspectos mids so-
bresalientes de la agropecun-

han fundado doce jefats
distrito de Educaelén |
mental, s

za la Unesco en union
ganizacion Internacional
Agricultura y la Alim
de! Banco Internacio
gen al fomento de la
del papel, en escala mul
atender a la demand
La libertad de inforn
be Protegerse razo
interés de todas las p
piensan y escriben. Esa |
cién, mediante la reglament
normal del derecho d
rin considerablemente
a otro y de un medio Socls
otro distinto. Como resultad
esta diversidad, los autores ¥
tores se ahstienen con
de distribuir sus puhl
los paises en donde su
no es"-n sl.lﬂdﬂl men!
zados, mientras los per
vistas, cines y estacig
dio no utilizan clerto
Informaeién por ftemo
vkmes inesperadas
orbitantes o procesog
Un adelanto significath
seguido Gltimamente, es
vencién Universal del |

Autor, auspiciada

y las Naciones U

n garantizar un minimo.
derecho

teccién de ese _
vor niimero posible de
Convencidn fué firm

renta naciones yent
apenas se consigala ra
12 de los paises
cias a ella se v
B oo Entadorscutl
°n los ados que .|

In Convencifn de Be e
hltun recuperado su
cin.
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Los Libros v los Dias

La Satira

Por RAMON SENDER

ARCOURT Brace

a publicado un
tomo de cartas
de Sinclair Lewis
que estd refres_
cando la memo.
ria dc_l autor de
Babbit" entre o]
p = 105 EStados Unidos, Fa)
ta le hacia, porque en los prime._
ros afios que siguen a |l muerte,
y a los funerales de la critica. los
autores suelen caer en yp olrvidu
casi completo. Esto sucedip en
Francia ccn Anatole France y en
Inglaterra con Chesterton, dos au
tores que fueron muy populares
en vida.

Hace quince afos, cuando yo
]qlq en *‘-Hl_'ﬂi’a'znlgun:] de esas
satiras de Sinclair Lewis sobre la
vida norteamericana, no podia me
nos de pensar que si aquellp era
todo lo que a un autor satirico se
le ocurria contra los Estados Uni_
dos, este pais no debia estar tan
mal. Se me aparecia como una na-
git'?n privilegiada donde el vicio, Ja
injusticia y la maldad tomaban
lqs tonos inocuos de la tonteria.
Sin embargo, y viendo las co-
sas despacio, no hay riesgo ni
amenaza mayores en esa tonte-
ria de que habla Lewis. Su-
poniendo que llegue a tomar una
significacion nacional. Yo no ecreo
que sea el caso, aunque no falta
quien pliensa asl.

Hay una tonteria nacional in.
glesa, como la hay espafola y ar.
gentina y rusa. Definirlas con jus
ticia no es facil, y sefalarlas por
sus mzmlt'ust;wiom's mas comunes
¥ aceptadas puede ser injusto. La
clase media culta de cada pais cree
que los ingleses cultivan el herme-
tismo altivo, los franceses la afecta-
cion de la calma interior —la fa.
mosa “aisance”-—, los espanoles la
astucia intrigante, los alemanes
la gravedad animal. Los norte.
americanos no tiemen afectacion
nacional todavia, que yo sepa. Tal
vez consista en la deliberada “fal-
ta de afectacion”. Hasta ahora, es
la gente més naturalmente senci-
lla que conozeo, y a veces consi-
Buen dar —aungue no siempre
a esa naturalidad estilo y gracia,
lo cual puede ser encantador en
las mujeres. En cuanto a los ru-
508, los pocos que se ven ahora
por el mundo occidental, sutlen
tomar el color del lugar donde es-
tin, v en Norteamérica tratan
ahincadamente de ser americanos,
¥ en Francia franceses. :

En el reverso de esas cualida-
des aparecen las debilidades mas
visibles de las que depende la
“tonteria nacional”, El Teverso del
hermetismo inglés es la inadap-
tacién y la rigidez. El de los fran
ceses es una franqueza elaborada
cuya mentira se advierte, a veces,
de lejos. El de los espaiioles; el
pasarse de listos, Jo que es tan
malo como no llegar. El de los ale
manes, la torpeza mental, que no
excluye el sentido del orden y la
solidez. L.a tonteria nacional ame-
ricana no sabemos exactamente
en qué consiste, aunque Sinclair
Lewis ha tratado de exponerla de
un modo épico en “Babbit” (1922).
Pero el tipo del buen burgués de
clase media es demasiado univer-
sal para atribuirlo solo a los Es-
tados Unidos. L

Lei la traduccion espafiola de
“Babbit” hacia 1926 y mas tarde
relei en inglés los capitulos que
me parecen més reveladores B(;f-
las relacioneg de familia entre
bbit, su mujer y sus hijos. La po-
pularidad de este libro no cré

al en ninguno
que tengn su igu i
otro de los publicados en los ulti-
mos veinte afios, al menos entre

el piblico adi <
novelag ) pt'lct:ﬁca e

0 semi
que sabe vechazas mieducado

105, aunque ta] v
elelg‘zm los mejores
aba?ﬁancanms de Sinclair Lewis
: i el periodo de 19191930
Han sido escogidas v ord

Por Harrison Smit) Forpoit
(S mith. El titulo del
o4 }ea Desde Main Street has_
a ,atocol'mo". Como han dicho
algunos criticos, €808 papeles in
Qmos. escritos descuidadamente ;
sin Pens._ar €n el pablico, revelan
que habia mucho de Babbit en el
mismo Sinclair Lewis, Lo mismo
que su héroe, el novelista era un
hombre practico, sentimental, li_
seramente osado en matéria de
tunclencin moral, con una incli.
nacion  romatica a la  aventura
Y un miedo socreto a cualquier
forma de extravio, Y basicamen-
te conservador. Ese paralelo de
Lewis_Babbit no es un descubri-
miento muy original, pero es su.
gestivo,

Cnp alguna frecuencia sucede
én Nortearérica que el éxito de
una empresa editorial y el nom.
bre de un autor van juntos, Har-
court era un empleado de la ca.
sa Holt y al separarse de ella se
llevo consigo a Sinclair Lewis, uno
de sus autores. Sucedia esto po-
co antes de 1920, Y en ese mismo

los librog ma_
€z no siempre

“ano pubMed Harcourt Brace la

primera gran obra de Lewis:
“Main Street” (“Calle Mayor™).
Era una satira de la vida en una
aldea americana tipica. En con-
Jjunto resultaba como un gran fres
co mural con las debilidades ¥y
los atractivos del arte monumen-
talista. Tuvo mucho éxito de pu-
blico y no tanto de critica. Los
criticos han maltratado bastante
a Sinclair Lewis.

Si “Main Street” era la carica.
tura de ura aldea, “Babbit” fué
el primer ensavo de un autor nor-
teamericano para levantar sobre
el nivel de la vida ordinaria un
tipo nacional. Lo consiguié, pero,
volviendo a lo que deciamos an.
tes, “Babbit” --encarnacion pro-
bable de la tonteria americana—
tiene una dosis conmovedora de
inocencia. Gracias a ella se hace
comprender y disculpar, si no
amar .Es una satira benévola, y
no podia ser de otro modo, Porque
lo que Lewis satirizaba en “Ba-
bbit” .era su misma tonteria. Es
lo que hizo nuestro autor nacional
espafiol, Cervantes —salvadas cuil
dadosamente las distancias—, con
Don Quijote en quien satirizd su
propia y noble locura. 4

Mas tarde, en 1925, Sinclair
Lewis publicd “Arrowsmith” y tra
t6 de crear un nuevo tipo: el meé.
dico rural americano. Perp se
quedo por debajo de Babbit en
cuanto a la universalidad de los
motivos de sus actos y a la tras_
cendencia de su persona. Babbit
es un hombre feliz y ambicioSo,
rara condicién, porague parece que
la felicidad sélo es posible cuando
carecemos de ambiciones, sea por
haberlas realizado o por haberlas
cancelado. Eg también E:Bbblt un
padre de familia y un ciudadano,
si no ejemplar, tampoco peor gue
Ja mayoria. A veces, objecionable
en lo que cree virtuoso, y mas
risible que inmoral en sus VICioS.
Es simpatico Babbit, a Pesar de
todo. El y su creador nos conven-
cen por la modestia de la confe-
sanai satira ‘bondadosa es gane(:;-
te proxima del humor. Se ayuda
‘con €l para obtener sus propdsi-
tos asi como la sdtira amarga se
ayuda con el sarcasmo. El humor
o es mas que el don que todos te-
nemos, en un grado mayor o me-
= burlarnos de nosotros mis-
jor, 46 B as natural, la burla es
mos. Como es nat i b
amistosa, Pero el amor a nos

Este

Benévoly de Sinclair

mIsmos no excluye una cierta do-
sis de justicia, Aunque esta justi-
Cla no vaya nunca al fondo del
problema y sobre ella no estén de
acuerdo ni nuestros amigos ni
nuestros enemigos.

Es disereta, en todo caso, la
actitud del hombre de humor, por
que se adelanta a juzgarse y a
castigarse con la ironia, y de ese
modo suele desarmar la animad.

version de los otros. Recuerdo un,

pariente mio, mal orador, que en
un banquete politico se levanté a
hablar y comenzé diciendo: “Co.
mo no he tenido tiempo bastante
para preparar una improvisacion,
he preferido escribir el diseurso
Y voy a tener el placer y el ho.
nor de leerlo”. Recurso inteligen-
te para un hombre sin dotes ora.
torias. Con Babbit, el norteame.
ricano se juzga a si mismo tam.
bién y se adelanta a la crueldad
de los juicios ajenos.

Sea o no Babbit el tipo nacio-
nal de los Estados Unidos, el he.
cho es que irrit6 a algunos con.
ciudadancs demasiado simples pa
ra_enfender el lado generoso de
la satira o demasiado nacionalis.
tas v patrioteros,

Fué Lewis el ler! escritor norte-
americano g’ obtuvo el Premio No-
bel, y. tal vez, el primero también
que declaréd piublicamente que no
lo merecia. ; Hasta qué punto era
sincero con esa opinién? ; No se.
ria una opinién de Babbit? Las
cartas que acaban de publicar-
se muestran un Lewis solitario,
inquieto, lleno de ansiedades e in-
quiefudes, terriblemente preocu.
pado por su propia carrera litera.
ria y poseido de la diabdlica fie_
bre del éxito En esas cartas se
ven, de vez en cuando, los rasgos
determinantes de casi todos los
protagonistas de sus novelas., “El.
mer Gantry” (1927) es un perso-
naje con la obsesion religiosa a
Ja manera americana, es decir,
con Preocupaciones mas sociales
que metafisicas, y “Dodsworth”
(1929) es la caricatura discreta y
piadosa de un americano en Eu-
ropa, en definitiva la caricatura
del mismo Lewis que pasé la ma-
Yor parte de su vida madura en el
viejo continente.

El Premio Nébel le fué otorga-
do en 1930, y el novelista parecié
recibirlo en nombre de esa clase
media amablemente satirizada en
sus libros. “Todos los americanos
—dice Lewis en una carta fecha.
da en 1920— cuando alcanzan 10s
cuarenta y seis anos se conducen
como Babbit. Suyelen ser prospe-
ros, pero insatisfechos, y busecan
apasionadamente algo mas que el
automoévil y la casa propia. Bus.
can afanosamente algo nuevo aue
no saben lo que es, pero que de-
ben tener antes de que sea dema.
siado tarde.” Lo que Lewis bus-
caba lo consiguié. En los anos
1920.1935 nadie habria dudado de
que sus novelas eran un espejo
fiel de la vida norteamericana.
Despuég ias cosas han cambiado
pero es sSeguro que los hombres
de manana se interesaran por nos
otros, y que si Lewis como artis-
ta no ha ido muy lejos, sera re-
cordado como testimonio huma-
no. A

En el altimo periodo de su vi-
da, Lewis dcj6 .a un lado el hu-
mor satirico y tomé acentos mds
graves, En lugar de adormecer-
se en los Jaureles, salic al campo
social v politico y esecribié tres liv
bros calidos v fervorosos: “It can
hapen here” (“Podria pasar
aqui”) en 1935, un ataque vale.
roso contra el fascismo europeo, y
“Cas Timberlane” y “Kingsblood
Royal” (los dos en 1947), que
constituyen fuertes alegatos con-
tra la discriminacién racial y con-
tra el sentimiento de superioridad

agresiva.

Esos tres librog tuvieron més
eficacia de lo que el mismo Sin_
clair Lewis suponia. Durante el
largo periodo presidencial de Roo-
sevelt y méas tarde el de Truman
Se consolidd en la vida americana
la idea d= que el prestigio, la pros
peridad y la grandeza de los Es.
tados Unidos son inseparables de
su democracia. De una democra.
cia mis o menos discutible, como
ltodas las cosas, pero finica en el
mundo, - histéricamente hablando,
¥a g’ no ha habido ningin otro pais
donde el sistema representativo
popular se haya ejercido sin inte—
rrupcion y sin violencia desde l1a
fundacién misma de la nacién.

La satira benévola |de Lewis
fué autorizada por el amor y el
humor, condiciones en las que el
autor mostré un corazén humano
¥ @ veces una mente inspirada.
En sus Gltimos tres libros nos de.
cia muchas cosas, pero la mas
importante era, tal vez, la que
habiamos sospechado la primera
vez que leimos “Babbit”: que la
“tonteria” americana es la menos
peligrosa de todas las tonterias
gue afectan y conturban el senti-
do nacional en los paises moder-
nos. Que Babbit con sus ambicio_
s03 y desorientadores cuarenta y
seis afios era capaz de buscar ¥y
encontrar algo mas que su coche
nueve v su casa lujosa. Supo ir
en la Segunda Guerra Mundial a
todos los frentes con sus hojas de
afeitar nuevas, sus zapatos como-
dos, sus délares frescos y su san.
gre dispuesta al viejo y, al pare.
cer, inevitzble accidente de la vio
lencia en defensa de las liberta.
des populares. Babbit, antimilita
rista y pacifista, ird otra vez a
donde lo envien, si llega el caso.
Ojala no Negue nunca y su herois..
mo sea innecesario. Ojala esa con
fusa aptitud de Babbit al sacri-
ficio pueda ser empleada en per-
feccionar el orden interior de
Ameérica y en ayudar a los otros
continentes a encontrar el suyo.

PLANETARIO

La Sociedad Astronémica Me
xicana, organizacion para la
investigacion y la difusion de
la astronomia, creada hace 37
afios, estudia planes para la
construcciéon de un planetario,
que pondrd a la disposicion del
plblico. La Sociedad adminis-
tra y asegura el funcionamien-
to de su oropia biblioteca, de
una estacion de investigacion
y {de su propio observatorio.
La circulacion de su periddico
mensual  “Universe”, fundado
en 1947, viene asumentando sin
cesar desde esa &poca.
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